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YBogHUK

MebhynapopnHa HayuHa KoH}epeHIja PpaHIyCKO-CPIICKU OTHOCK Y
00/1acTy AUTTIOMATHje M MeMjCKOT IpeficTaB/bama: VICTOPMjCKO UCKYCTBO
M caBpeMeHM u3a3oByu (mososoM 180. rommHa QpaHIyCKO-CPICKUX
IUIUIOMATCKMX OFHOCA), KOjy OpraHmayjy VIHCTUTYT 3a IOMUTHYKE CTy-
nuje u Cop6ona ITapus IV 26. u 27. jyna 2019. roauue y beorpany, neo
je 3ajefHIYKOr TIpOjeKTa CpIICKe 1 (paHIlyCKe MHCTUTYIIMje Y OKBUPY O1-
narepanHe capanmwe usMehy Penyormike Cp6uje u Peny6nuke @paniycke
y 00/acTy HayYHVUX M TeXHUYKMX MCTpaKuBama ,llapTHepcrBa Hubert
Curien ITaBne Casuh” (PHC, 2018/2019). IlomenyTu npojekar u KoHpe-
peHIyja nocBeheHM Cy OTKpMBamWY U aHAMN3Y K/bYYHUX (M “OTBOpeHUX )
nuTama GPaHIYCKO-CPICKMX OFHOCA: “BEYNUTO IPHjaTe/bCTBO , UCTOPU)a,
Hacnehe mpouptocTy, mUIIOMaryja, KyITYpHAa AMIIOMAaTHja, MEIUjCKO
IpefcTaB/babe, MehyHapogHI OHOCK ¥ TeONOoIMTUYKe TIPOMEHe U y/IoTa
®pannycke y npouecy npuzpyxusamwa Cpouje Eporckoj yunju. Lnmb je
Jia ce Kpo3 pasMeHy MUII/betba Y MYITUANCIUIUIHAPHN IIPUCTYII OCBET/IN
180-roayHa ppaHIyCKO-CPIICKUX OFHOCA.

Jp Anexcanopa Konakosuh

MA Mnaden Tuwarnum
Editorial
Le colloque intitulé « Les relations franco-serbes en matiere de di-
plomatie et de présentation médiatique : lexpérience historique et les défis
contemporains » a loccasion du 180°anniversaire des relations franco-serbes
qui sera organisé par I'Institut détudes politiques de Belgrade et I'Université
Paris-Sorbonne (Paris-IV) les 26 et 27 juin 2019 a Belgrade, fait partie du
projet commun dans le cadre de la coopération entre la République de Ser-
bie et la République frangaise en matiére de recherches scientifiques et tech-
niques « Partenariat Hubert Curien-Pavle Savic » (PHC, 2018/2019). Ledit
projet et le colloque sont consacrés a la découverte et a I'analyse des ques-
tions clés (sans oublier des questions « ouvertes ») du domaine des relations
franco-serbes : « amitié éternelle », histoire, héritage du passé, diplomatie,
diplomatie culturelle, présentation médiatique, relations internationales et
changements géopolitiques, role de la France dans le processus de I'adhé-
sion de la Serbie a 'Union européenne. Lobjectif de ce colloque est de jeter
une lumiére nouvelle sur le 180°anniversaire des relations franco-serbes,
tout en favorisant Iéchange des opinions et surtout une approche multidis-
ciplinaire.
Dr. Aleksandra Kolakovic
MA Mladen Lisanin






IIporpam
Cpena, 26. jyn 2019.
10h 30

CBeuaHo oTBapame

11h

[IpBu manen

Kako cMo ce ynosHasanmm? @paHIycKO-CPIICKM OTHOCHU Y

myrom 19. Bexy

[TpencenaBajyhm:

npod. np Mupa Papojesuh, npod. gp Camra Mapkosuh
Maxkcum Peno, npBu cexperap, Am6acaga Ppaniycke y
Cpbujn
IIpouec xoju je 1839. doseo 0o 06Ho6e Ppanyycko-
CPNCKUX OUNTIOMAMCKUX 00HOCA
npod. ap Jumurpuc CraMaToIynoc, pefoBHM Ipodecop,
Yuusepsurer Makenonnja, ConyHs, Ipuka
Dpanuycka u 6ankancka Benuxa uoeja: cnyuaj Ipxa u
Cpba
np Ypou Taruh, HayyHu capagumk, VIcTOpujckm MHCTUTYT,
beorpan, Cpbuja
ITomoh Ppanuycxe Cpbuju y 006ujary epadosa 1867.
200uHe
MA Mapu Acnep, foKTOpaHf, YHUBep3uteT JlopeHe,
PpaHiycka
Hunnomamuja u undycmpujanuzauuja: gpanyycko-
cpncku ounnomamcku o0Hocu usmehy 1871. u 1914.
200uHe

Huckycuja

[Taysa



12h15

Hpyru manen

@paHILYCKO-CPIICKM OJHOCK Ha To4YeTKY 20. BeKa

ITpencenaBajyhm:

np Anexcanppa Komakosuh, ip Hukomna ITurcoc
MA Kcennja Cmonosuh, fokTopanz, YHUBep3UTeT
Cop6ona ITanTeoH ITapus I, @panirycka
00 ,,iImanumea“ 0o ,,/la Kpoa“: paznonuxocm
npedcmasmara Cpbuje y ppanyyckoj wimamnu
(1903-1906)
np bupana Crojuh, Hayunn capaguuk, VicTropujckn
MHCTUTYT, Beorpaz, Cpbuja
Dpanyycka nonumuxa moxom Cxkadapcke kpuse
np Jacvmza C. hupuh, fouent, VIHCTUTYT 3a cTOpHjY
ymetHoctu, Punosodckn paxynrer beorpan, Cpouja
Jedan sex xwuze Lyancien art serbe: Ia6pujen Muje
U 1e2061 ymuyaju Ha u3y4uasaree apxumexmype
cpeowosexosne Cpouju

Huckycnja
13h 30

[Taysa 3a py4ax
15h

Tpehn nmanen
Hob6a ,,6paTcTBa 110 OPYXjy" U ,,BEYUTOT IIpUjaTe/bCTBA
[TpencenaBajyhm:
np Jenena Topoposuh Jlasuh, npod. gp Onusnje [dap
np Oyumua bojuh, pupexrop, Vicropujckn mysej Cpbuje,
Beorpan, Cpb6uja
Acnexmu capaowe Ppanyycke u Cpbuje y Benuxom
pamy - nozzned cmo 200UHa KacHuje
[Tpod. p Pnopun Llypkany, pegoBau npodecop,
Facultatea de Stiinte Politice a Universitatii din Bucuresti,
bykypemr, Pymynnja
Cpbodunuja u ppanxodunuja y Pymynuju moxom
1914- 1916: cnyuaj ucmopuuapa Huxone Jopze



MA Miapen JIuianus, UCTpa>kyuBad capafHuK, VIHCTUTYT
3a mo/mmTI4Ke cryauje, beorpan, Cpbuja

banancuparwe npemrwu: Mana anmanma u
dpanuycka cnorna nonumuxa usmelhy pamosa

np Anekcaugap JIykuh, Hayunn capagnuk, VIHCTUTYT 3a
HoBUjy ucropujy Cpbuje, beorpan, Cpbuja

Dpanyycku udejuu ymuuaju mehy cpnckum
penybnuxanyuma 1920-1926. 200ute

Huckycnja
[Taysa
16h 30

YerBpTHU NaHEN

DpaHIyCcKO-CPIICKM OFHOCK U 13a30BHU [Ipyror cBeTCKor
para

[TpencenaBajyhm:

npo¢. np ®nopun Llypkany, MA Kcenna Cmonosuh
npod. ip Mupa Panojesnh, penosuu npodecop,
dunoszodckn paxynret, Yausepsutet y beorpany, Cpbuja
Bojnu cnom Ppanuycke u cpncka jasnocm (1940)
HOTIYKOBHUK jo1L. ap Hamubop [lenna, Onememne 3a
MCTOPUjY, VIHCTUTYT 3a CTpaTernjcka MCTpaKMBamba,
Beorpan, Cpb6uja
Kpamesuna Jyzocnasuja u gppanyycxu nnanosu o
omeapary banxanckoz gponma 1939/40.
np Paromup Mumkuh, Buiim Hay4HYU capajiHuK,
VHcTuTyT 3a caBpeMeny ucropujy, beorpan, Cpbuja
Capaowa Bnaoe Kpamwesune Jyzocnasuje y
emuzpayuju ca Opanyyckom moxom JIpyzo0z céemcrkoz
pama

Huckycuja
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Yersprak, 27. jyn 2019. rogune
10h

[Tetn nanen

dpaHIycKa 1 jyroCIOBEeHCKM COLMjam3aM: ppaHI[ycKo-

CPIICKM OJHOCK HaKOH 1945.

[TpencenaBajyhm:

npod.np Ppanx XKopxu, npod.sp Ppanuecko AHrenoHe
myKoBHMK Mujpan Munknh, Oznepeme 3a NCTOPH;Y,
MHcTUTyT 3a CTparernjcka UCTpaKuBama, beorpap,
Cpbuja
Bojno-nonumuuxu oonocu Jyzocnasuje u @panyycke
y Konmexcmy pewasara Tpuwhancke xkpuse
(1945 - 1954)
np Anexcanapa Komakosuh, Hayunu capaguuk, VIHCTUTYT
3a o/ Tn4Ke cryauje, beorpan, Cpbuja
IIpedcmasmatve Hoge Jyzocnasuje y @panuyckoj
(1945-1973): ounnomamuja u kynmypa
MA Hawuwma BepkaH, Paris IV-Sorbonne, UFR Etudes slaves,
ITapus, Ppaniycka
Dpanyycko-cpncku 00Hocu y 06nacmu
kunemamozpaguje: peuenyuja punma Caxynmwauu
nepja Anexcanopa Ilemposuha y Kany
MA Bennmup MnageHosuh, JOKTOpaH/i, YHUBEP3UTET y
IToaTjey, ®panirycka
»Omeopen je Hoeu my3ej caspemene ymemnocmu y
Esponu‘. Peuenyuja knacuute u caspemete cprcke
ymemuocmu y HedevHuxy Ppanyycka KrounceseHocm
(1958-1970)

Huckycuja

[Taysa



11h30

[TecTtu mauen

Hecunma un nesuna y ®paniyckoj u Cpbujn
I[Ipencenasajyhn:
[Tpod. A Mapnan, MA Hanma Bepkan

npod. gp Cama Mapkosuh, Cop6ona [Tapus IV, ITapnus,
@paHiycka

Dpanuycku unmenexmyanyy u cpncxku
XyManucmuuky maprcucmu
®pank XKopxxu, npodecop, Yuusepsurer [Tapus 1

[Tanteon-Cop6oHa, LleHTap fApylITBeHE NCTOPUjE
caBpeMeHoOT cBeTa, PpaHIrycka

Dpanuyycka neuna u jy20cr106eHCKO camoynpasmvatve:
nepuenyuje u mpancgepu (1948-1981)

npod. ip Punun Mapnujep, Jlonzon, Benuka bpuranuja
Dpanuycka kpajrwa neeuua u jy20c108eHCKO
camoynpasmpatrve

npod. fip Omusuje Jap, Cop6ona ITapus IV, @panirycka
Dpanyycka nayuonanucmuuxa oechuya u Cp6uja
usmehy bankanckux pamoea u ’90-ux z00una

np Mapxo IlejkoBuh, HayuHM capagHuK, VIHCTUTYT 3a
monnTHYKe cTypuje, beorpan, Cpbuja
Ymuuaj ppanvycxoe decnuuapa Illapna Mopaca na
cpnckoe decuuapa Momupa Huxonuha
MA Jlymran I'yjanmanh, uctpaxkxnBay capaguuk, VIHCTUTYT
3a O/MUTHYKe cTyanje, beorpan, Cpbuja
Hecruya y Cp6uju u Opanyyckoj - udeje, 6pednocmu,
denosarve
Huckycuja
13h 30

ITaysa 3a pyyak
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15h

Cenmu mmaHen
DpaHIYCKO-CPIICKM OIHOCHU: KYITYypa 1 Hacnehe kpaja
20. Bexa
I[Ipencenasajyhn:
np He6ojma Bykagunosnh, MA [lyman Iyjannanh
ITackan MajoHa, JOKTOpaH/, CaBpeMEHe UCTOpHje Ha

CHERPA (Beposama, Vctopuja, [Ipocrop, [lomntiuka n
aJMMHVICTPATVBHA PETyIaTIBA)

Dpanuycku pojanucmuuru 006posomuu y crynou
06Hose monapxuje y 6usuioj Jyzocnasuju usmehy 1991.
u 1995.

op Ax Majnan, lleHTap 3a n3y4yaBame pycKoOr, KaBKacKOT

U CpefibeeBPOIICKOT IPOocTopa, llIKoma BUCOKUX CTyAuja
ApPYLITBEHMX HayKa, [lapnus, ®panmycka

Moodepruzauuja, ousepcudurayuja, omxpusatve.
IIpesoounauxa oenamuocm usmehy @panuycke u
Cpbuje 00 1991. z00une

np Huxomna ITutcoc, INALCO, ITapus, ®panmycka
Cpncxu gpono y BULAC-y: ckuua jeone zeneanozuje

Huckycnja

[Taysa

16h15

Ocmu manen
®pannycka 1 Cpbuja: aclieKTy caBpeMeHNX (paHIyCKo-
CPIICKUX OHOCA
[TpencenaBajyhm:
np Mapxko Ilejxkosuh, MA Mnaznen JIniranux

np Doprano Mepnuko, npod. np ®panyecko AHrenoHe,
VuctutyT 3a monuTtuyke crypuje, Pum, Vranuja

Exonomcka kposa u bankan kpo3 npuzuy Opanyycke
u Umanuje



np He6ojura Bykagnuosuh, @akynter HOMNTUYKIX HayKa,
ITapus, @panirycka

Esponcka ynuja u Cpbuja: npocmop u épeme

np Hymko Jlonauauh, MMHUCTapCTBO CIIO/BHMX IIOC/IOBA
Perry6muke Cpbuje

Dpanyycka u npouec npucmynarwa Cpéuje Eéponcxoj
yHUju

np Jenena Togoposuh Jlasuh, nayunn capaguuk, VIncTUTYT
3a HO/MUTHYKe CTyanje, beorpan, Cpbuja

Esponeusauuja jasne aomunucmpauuje y Cpouju -
ynoza Ppanuycke

Huckycuja

3ax/pyqny KoHpepeHLnje

15



Programme
Le mercredi 26 juin 2019
10h

Ouverture solennelle
11h

Premiére session

Comment on s’est connu? Les relations franco-serbes
au long 19e siecle

Présidents:
Mme Mira Radojevic, M. Sacha Markovic

Maxime Reynaud, 1* secrétaire a 'Ambassade de France en
Serbie

Le processus ayant conduit, en 1839, au rétablissement
des relations diplomatiques franco-serbes

Dimitris Stamatopoulos, professeur, Université de
Macédoine, Gréce

La France et la Grande idée balcanique: les cas des
Grecs et des Serbes

Uros Tatic, collaborateur scientifique, Institut d’histoire,
Belgrade, Serbie

L’Aide de la France a la Serbie dans la prise des villes
en 1867

Marie Hassler, Doctorante a 'Université de Lorraine, France
Diplomatie et industrialisation : les relations
diplomatiques franco-serbes entre 1871 et 1914

Débat

Pause



12h 15

Deuxiéme session

Les relations franco-serbes au début du 20¢siécle

Présidents:

Mme Aleksandra Kolakovic, M. Nicolas Pitsos
Ksenia Smolovic, doctorante, Université Paris I Panthéon-
Sorbonne, France
De ’Humanité a La Croix: diversité des
représentations de la Serbie dans la presse frangaise
(1903-1908)
Biljana Stojic, collaborateur scientifique, Institut d’histoire,
Belgrade, Serbie
La politique francaise pendant la crise de Skadar
Jasmina S. Ciric, professeure assistante, Institut d’histoire de
l'art de la Faculté de philosophie de Belgrade, Serbie
Un siécle du livre Lancien art serbe : Gabriel Millet et
son influence sur létude de larchitecture de la Serbie
médiévale

Débat
13h 30

Pause pour déjeneur
15h

Trosiéme session

Lige des “fréres darmes” et de “lamitié éternelle”

Présidents:
Mme Jelena Todorovic Lazic, M. Olivier Dard

Dusica Bojic, Directrice du Musée historique de Serbie,
Belgrade, Serbie

Les aspects de la coopération entre la France et la
Serbie dans la Grande guerre- un regard cent ans plus
tard

Florin Turcanu, professeur, Faculté des sciences politiques,
Université de Bucarest, Roumanie

Serbophilie et francophilie dans la Roumanie des
années 1914-1916 - le cas de Phistorien Nicolae Iorga

17
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Mladen Lisanin, doctorant, chercheur-collaborateur,
Institut détudes politiques, Belgrade, Serbie

Equilibrage des menaces: la Petite Entente et la
politique étrangere francaise entre les deux guerres
mondiales

Aleksandar Lukic, collaborateur scientifique, Institut
d’histoire récente de Serbie, Belgrade

Les influences doctrinales frangaises parmi les
républicains serbes entre 1920 et 1926

Débat
Pause
16h 30

Quatriéme session

Les relations franco-serbes et les défis de la Deuxiéme
guerre mondiale

Présidents:

M. Florian Turcanu, Mme Ksenia Smolovic
Mira Radojevic, professeure, Faculté de philosophie, Uni-
versité de Belgrade, Serbie

Le désastre militaire de la France et lopinion serbe en
1940

Lieutenant-colonel Dalibor Denda, Département d’histoire,
Institut de recherches stratégiques, Belgrade, Serbie

Le Royaume de Yougoslavie et les plans frangais sur
louverture du front balkanique 1939/1940

Ratomir Milikic, collaborateur scientifique supérieure,
Institut d’histoire contemporaine, Belgrade, Serbie

La coopération entre le gouvernement du Royaume
de Yougoslavie en exil avec la France pendant la
Deuxiéme guerre mondiale

Débat




Le jeudi 27 juin 2019
10h

Cinquieme session
La France et le socialisme yougoslave: les relations franco-
serbes apres 1945
Présidents:
M. Frank Georgi, M. Francesco Anghelone
Colonel Miljan Milkic, Département d’histoire, Institut de
recherche stratégique, Belgrade
Les relations militaro-politiques entre la Yougoslavie et
la France dans le contexte de la résolution de la crise de
Trieste (1945-1954)
Aleksandra Kolakovic, collaborateur scientifique, Institut
détudes politiques, Belgrade, Serbie
La présentation de la nouvelle Yougoslavie en France
(1945-1973): diplomatie et culture
Naima Berkane, doctorante, Paris [V-Sorbonne, UFR
Etudes slaves, Paris, France
Les relations franco-serbes au cinéma : la réception de
Jai méme rencontré des Tsiganes heureux d’Aleksandar
Petrovi¢ a Cannes
Velimir Mladenovic, doctorant, Université de Novi Sad
(Serbie), Université de Poitiers (France)
Un nouveau musée dart moderne en Europe. La
réception des beaux-arts classiques et modernes serbes
dans ’hebdomadaire Les lettres francaises (1958-1970)

Débat
Pause
11h 30

Sixiéme session

La droite et la gauche en France et en Serbie

Présidents:
Mme Anne Madelain, Mme Naima Berkane

19



Sacha Markovic, professeur, Paris I[V-Sorbonne, UFR
Etudes slaves Paris; Institut des sciences sociales du
politique de Nanterre

Les intellectuels frangais et les marxistes humanistes
frangais
Frank Georgi, Maitre de conférences HDR. Université Paris

1 Panthéon-Sorbonne. Centre d’histoire sociale des mondes
contemporains, France

Les gauches frangaises et lautogestion yougoslave :
perceptions et transferts (1948-1981)

Philippe Marliere, professeur, University College of London,
Grande-Bretagne

Lextréme gauche francaise et lautogestion yougoslave

Olivier Dard, professeur, Paris IV-Sorbonne, France
Les droites nationalistes francaises et la Serbie entre les
Guerres balkaniques et les années 1990

Marko Pejkovic, collaborateur scientifique, Institut détudes
politiques, Belgrade, Serbie

Linfluence de 'homme de droite frangais Charles
Maurras sur ’homme de droite serbe Momir Nikolic

Dusan Gujanicic, chercheur-collaborateur, Institut détudes
politiques, Belgrade, Serbie

La droite en Serbie et en France- idées, valeurs, action
Débat

13h 30

Pause pour déjeuner
15h

Septieme session
Les relations franco-serbes: culture et héritage du fin du
20e siecle

Présidents:
M. Nebojsa Vukadinovic, M. Dusan Gujanicic



MA Pascal Madonna, Doctorant en histoire contemporaine
au sein du CHERPA (Croyance, Histoire, Espace, Régulation
Politique et Administrative), centre de recherche unique de
Science Po Aix

Les volontaires royalistes frangais au service d'une
restauration royale en ex-Yougoslavie, 1991-1995.

Anne Madelain, Centre détudes des mondes russe,
caucasien et centre-européen; Ecole des hautes études en
sciences sociales, Paris, France

Moderniser, diversifier, se dépayser. Traduire entre la
Serbie et la France depuis 1991.

Nicolas Pitsos, Centre des Recherches Europes-Eurasie
(CREE), INALCO, Paris, France

Le fonds serbe a la BULAC: esquisse d’une généalogie
Débat

Pause

16h 15

Huitiéme session

France et Serbie: aspect des relations contemporains
franco-serbes

Présidents:

M. Marko Pejkovi¢, M. Mladen Li$anin

Giordano Merlico, Francesco Anghelone, Osservatorio sul
Mediterraneo, Istituto di Studi Politici ,,S. Pio V”, Roma

La crise économique et les Balkans a travers le prisme
de la France et de I'Italie

Nebojsa Vukadinovic, IEP Sciences Po Paris, Paris, France
L’Union européenne et la Serbie : espaces et temps

Dusko Lopandic, Ministére des affaires étrangeres de la
République de Serbie

La France et le processus dadhésion de la Serbie a
I'Union européenne
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Jelena Todorovic Lazic, collaborateur scientifique, Institut
détudes politiques, Belgrade

Européanisation de ladministration publique en Serbie
- le role de la France

Débat
18h

Les conclusions du colloque
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Dimitris Stamatopoulos

Université de Macédoine, Thessalonique

La France et la Grande idée balkanique: les cas des Grecs et des Serbes

Silannée 1848 était, pour des raisons évidentes, un tournant, alors [établis-
sement du Second Empire en 1851-1852 suscite une série de discours sur
I'Est déclenchés par la guerre de Crimée et par I'«impérialisme culturel»
lancé par Napoléon III, tout en redéfinissant les relations entre la France ca-
tholique et les nations orthodoxes des Balkans ottomans et post-ottomans.
Le présent article va se focaliser sur 'influence qua exercée l'intervention
francaise dans lest de 'Empire ottoman dans les années 1840 et 1850, en
faconnant la formulation et la transformation de la Grande idée, en par-
tant de sa version culturelle vers sa version irrédentiste, ainsi que les trans-
formations correspondantes du programme de « Nacertanije » serbe, tout
en tenant compte du fait que les deux devraient étre liées au processus de
réformes de 'Empire ottoman, qui a commencé avec la proclamation des
réformes du Tanzimat en 1839.

Humumpuc Cmamamonynoc
Yuusepsurer Makenonnja, ConyH

®panuycka n Bemika 6ankancka upeja: crydaj Ipka u Cpoa

Axo je 1848. u3 ounrefHUX passora, IpeKpeTHUIA, OHJA OCHUBame [Ipy-
ror napcrea 1851-1852. roguue nokpehe Hu3 puckypca o VcToky, xoju
je mokpenyo Kpymcku paT, Kao ¥ «KyITypHU MMIlepHjanyu3aM» Koju je
ynotpe6paBao Hanoneon III pepedunnuryhn ogHoce nsmehy xatommuke
dpaniycKe U IPaBOCTABHMUX HapOfla OCMAHCKOT U IIOCT-OCMAHCKOT ba-
kaHa. OBaj pap he ce dokycypary Ha To Kako je ppaHI[ycKa MHTEPBEH-
LJja Ha OCMAaHCKOM MCTOKY 40-ux u 50-ux roguna 19. Bexka yTumana Ha
dopmynauujy u Tpanchopmanyja Bennke npeje u3 mweHe KyNTypHe Y BbeHy
VIpEICHTUCTIYKY Bep3ujy, Kao u 3a ofroBapajyhe Tpancdopmarmje cprc-
xor Hauepraunja, ysumajyhu y 063up ma 6u o6a tpebasno ga 6yny nosesana
ca pedopmckuM npornecoM OCMaHCKOT LIAPCTBA KOjH je TI04e0 ca MpOoIa-
memeM TaHsumarckux pepopmnu 1839. ropuse.
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Uros Tatié
Institut d’histoire, Belgrade

Le soutien de la France a la Serbie pour obtenir en 1867 les forteresses
des Turcs

Apreés la bataille de Sadowa (le 3 juillet 1866), la France ne voulait pas que
la crise en Europe sapprofondit a cause des événements dans 'Empire Ot-
toman. Déterminé a empécher le démantelement de la Turquie, Napoléon
III mit au second plan l'application du principe des nationalités dans les
Balkans. Le soutien de la France aux chrétiens de 'Empire Ottoman dépen-
dait du degré consensuel avec la Russie et lAutriche sur d’autres questions.
Dans ces circonstances, en automne 1866, le gouvernement serbe se décida
a demander a la Porte la cession des forteresses tenues par les garnisons
turques sur le territoire de la Principauté. Le président du gouvernement
Ilija Garasanin voulait savoir si la France était préte a soutenir cette récla-
mation de la Serbie et dans quelle mesure elle pouvait compter sur lappui de
celle-ci. Afin d’inciter lengagement de Paris, Garasanin déclara que, dans le
domaine de la politique extérieure, la Principauté devait peut-étre se tour-
ner vers la Russie. Le gouvernement frangais devint plus tolérant. En raison
de la menace du soulévement général dans les Balkans, Lionel Moustier, le
ministre des Affaires Etrangeres, considéra qu’il était nécessaire de parve-
nir & un accord l'année prochaine fin du printemps. De crainte que cette
proposition désagréable a la Porte concernant la cession des forteresses aux
Serbes contribuét a laffaiblissement de I'influence francaise a Constanti-
nople, le ministre essaya d’inciter l'Autriche a prendre l'initiative a ce sujet.
Le comte de Beust, le nouveau ministre autrichien des Affaires Etrangeres,
adopta le point de vue frangais. De son coté, Moustier adopta la proposition
du gouvernement de Vienne comme quoi cela serait le voyage du prince
Michel a Constantinople pour présenter ses hommage au sultan, devait une
garantie suffisante que la Principauté ne ferait pas de nouvelles complica-
tions a la Turquie et aux puissances garantes. Nicolas Bourée, ambassadeur
frangais a Constantinople sengagea aupres de la Porte en faveur de la Serbie.
Tout en conseillant au gouvernement turc de sentendre a tout prix avec la
Principauté, Moustier menait avec Saint-Pétersbourg les négociations sur
la Question d’Orient. Bien quelle ait agit ainsi en faveur de 'Empire Otto-
man, la France, en contrepartie du service quelle rendait a la Serbie dans
l'affaire de la remise des forteresses en question, demandait a Saint-Péters-
bourg la réalisation de ses projets de guerre contre la Prusse quelle avait en
vue. En donnant ce soutien a la Principauté, le gouvernement des Tuileries
souhaitait empécher les actions futures de celle-ci entreprises dans son but
d’agrandir son territoire et de conquérir son indépendance. Il paraissait que
la Porte avait pris initiative pour cette démarche. Le 3 mars 1867, le Grand
Vizir Ali-pacha avait lu a Jovan Risti¢, ministre serbe a Constantinople, la
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lettre ot il portait a la connaissance du prince Michel que la Porte consentait
a la Serbie la cession des forteresses.

Ypow Tamuh

Wcropujcku unctutyT, beorpag
ITomoh @panmycke Cp6uju y gobujamy rpagosa 1867. rogise

I[Tocne 6utke xon Capose (3. jyma 1866), ¢ppaniycka Braa Huje >kenena
Jia ce eBpOIICKa Kpu3a Npony6imyje 36or forahaja y OcMaHCcKOM LIapCTBY.
Opnmyyan y HaMepy fa cadyBa 1ypcKy o mpomagama, Hamomeon III
je cTaBMO y ApyrM IUIaH IPUMMEHY Hayela HapofHOCTM Ha bankany.
®paHiycka mogpimika xpuurhaHuMa 3aBUCHIIA je Off CTeIleHa NMOCTUTHYTe
carnacHocty ¢ Pycujom u Aycrpujom (og 8. jyna 1867. Ayctpo-Yrapckom)
IO IPyTMM IUTamyMa. Y TaKBMM OKOJTHOCTMMA, Blafia y beorpany je y
jeceH 1866. rogune opmyumna fa op [lopre sarpaxku ycTymname TBpbasa.
IIpencenuuk Bnage, Vinmja [apanranuH je >xeneo fa casHa Jia /it je SBAaHNYHY
ITapus cipemaH Jia OfIpKM CPIICKM 3aXTeB 1 Y Kojoj Mepu ITpaBuremscTBo
MO>Ke pauyHaTy Ha HeroBy MOTIOpPY. Y HaMepH fia IIOACTAKHE aHT'a)KOBalbe
®panmycke, [apamanuH je nsjasuo fa he KuexxeByHa y crio/bHOj momTumm
MOXKJIa MOpaTu fia ce okpeHe Pycuju. Brmaga y Twmpepujama mocrana je
HONYCT/bUBMja, @ MMHICTAP CIO/bHUX MocnoBa JInonen MyTje je cMaTpao
Jia je 30T OTIACHOCTY Off OIIITET yCTaHKa Ha bakaHy HeonmxofHo noctihm
criopasyM fio Kpaja nmponeha Hapegse rogyHe. bojehu ce ja 61 aBame oBako
HeyropHor mpeyyiora [lopty gonpuHesno cnabpermy paHIyCKOr yTULaja y
[Mapurpagy, MUHKCTAP je HaBeO AYCTpPU]jy [ja IO IMTalby YCTyIamba IPajloBa
Cpbuma oHa mpeysme vHMIMjaTuBy. HoBy ayctpmjcku mmHMCTap rpod
Bajct mpuxsatno je ¢paniycko rieguite, a MyTje je ycBOjuo mpepior
Brafie y beuy fa onnasak kHesa Muxania Ha HOK/IOMmee CyNITaHy Oyne
IOBOJ/BHO jeMcTBO fia KHexxeBuna Hehe cTBapatu Typckoj 1 cumama HOBe
temkohe. ®paniycku ambacanop y Llapurpagy Huxona Bype 3ayseo ce Ha
[Toptn y xopuct Cp6uje. [Iok je caBeTOBa0 TypCKoj BIaJM Jia [0 CBAKY LieHY
nocturse cnopasyM ¢ Knexxesnnom, MyTje je ca seanmunnm Ilerporpasom
nperoBapao o craBy mpema Vcrounom muramy. IIpyxajyhm moppmiky
[IpaButencTBy y Hobujamy TBphaa, PpaHifycka je mpe cBera nMana 3a
b ouyBame OcMaHckor napcrsa. V mopep Tora, siaga y Ilapusy je sa
nomoh Cpbuju ouexnsana of Pycuje mpoTuBycyry y iuby crposobermsa
CBOjUX I/IaHOBa 3a par mporus IIpycke. [Ipyxajyhn Knexxesunn notnopy
no murtamwy TBphaBa, PpaHIlycKa je Kelmenma a OHEMOTryhy meHy Aasby
aKLMjy y Wby NpoIIMpera U CTUIIamba HesaBucHoCcTH. Vsrenano je xao
Ia je cama IlopTa y3ema MHMLIMjaTUBY 3a OBaj Kopak. Benuku Besup Amm-
nama je 3. Mapra 1867. rogyHe IpOYUTAO CPIICKOM IOCTAHUKY JOBaHY
Puctuhy micmo y xome je obaBectno kHesa Muxawmna pa ITopra ycryma
rpapgose Cpouju.
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Marie Hassler

Université de Lorraine

Diplomatie et industrialisation : les relations diplomatiques franco-
serbes entre 1871 et 1914

A partir d'un travail sur les archives diplomatiques frangaises relatives a la
Serbie, I'industrialisation européenne mapparait comme un aspect prenant
une importance croissante et conduisant a une réelle évolution du métier
de diplomate et de la diplomatie elle-méme. En Europe, I'un des phéno-
menes significatifs de 'industrialisation au XIXe siécle est la densification
du réseau de chemin de fer. Entamé dans les Balkans a partir des années
1860, ce processus s’intensifie suite au Congres de Berlin: I'internationalisa-
tion de la question saccompagne de l'intention de raccorder au plus vite le
réseau ferré européen aux lignes construites jusquialors par la Turquie. Ce
réseau connait une décennie favorable (1880-1890), pendant laquelle sont
construits 27,7% de la longueur totale des lignes existant en 1913. Les deux
décennies suivantes sont marquées par un rythme de construction plus lent.
A partir de 1878, la construction du réseau ferré devient donc une affaire
européenne. En cela, elle devient un objet de préoccupation des pays traver-
sés, comme la Serbie, mais aussi des Puissances, qui cherchent a valoriser
leurs propres appareils industriels. Cest en cela que I'industrie devient af-
faire de diplomatie. Dans les archives consultées, la place du chemin de fer
est de premier plan. Il sagit pour les représentants francais d’'informer Paris
des projets serbes mais aussi des manceuvres concurrentes, afin de donner
une place visible aux compagnies de construction et aux banques d’investis-
sement francaises. Par la suite, une fois les travaux entamés, la légation fran-
caise a Belgrade a aussi la charge de résoudre des problémes rencontrés par
des ouvriers frangais employés pour la construction des lignes, de défendre
la position des ingénieurs francais etc. Il est aussi question de contrats dex-
ploitation de mines, de construction d’usines etc. La diplomatie a donc ab-
sorbé les questions industrielles dans son champ daction. Lindustrialisa-
tion a également pour effet de transformer la pratique diplomatique. Alors
que les informations suivent le chemin du Danube au début de la période
étudiée, on note une accélération importante des communications jusquen
1914. Grace au chemin de fer, au télégraphe puis au téléphone, Belgrade se
rapproche de Paris. Le métier des représentants francais a Belgrade est a la
fois simplifié mais la question du secret des échanges apparait également
comme de plus en plus prégnante : qui peut intercepter les messages ¢ Qui
peut les écouter ? La diplomatie industrielle rencontre des problématiques
nouvelles.
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Mapu Acnep
Yuusepsurer Jlopene

Jumnomatuja 1t MEAYCTpHjamn3anyuja: GpaHIycKo-CPICKN
purroMarcku ogHocu usmely 1871, m 1914. rogune

[ToueTka pajia Ha JOKYMeHTMMa GPaHIYCKIX AUIITIOMATCKVX apXUBa, KOjI
ce ogHoce Ha CpOujy, ykasao MM je Aa je eBPOICKa MHAYCTpUjanu3aLyja
aCIeKT Koju fobuja Ha 3HaYajy U BOAYU Ka CTBApHO]j eBOMYLMjI Ipodecuje
IUIUIOMaTe U caMe aumyioMaruje. Y EBpomnn, jeman o 3HauajHUX (heHOMe-
Ha MHAYCTpMjanu3anyje y NeBeTHAeCTOM BEKY jeCTe PasBOj JKeJe3HMYKe
Mpexe. 3anouet Ha bankany ox 1860, oBaj Impoliec ce MHTEH3MBMpPA HAKOH
BepnuHcKor KOHrpeca: MHTepHAIMOHAMN3alja INTama je mpaheHa HaMe-
pOM fla ce IITO Ipe MOBEeXe eBPOIICKA JKeJIe3HIYKAa MpeXKa ca IMHUjaMa
Koje cy mo Taga usrpabene y Typckoj. OBa Mpeska ¥Ma IOBOJbHY AeLieHMjy
pasBoja (1880-1890), TokoM Koje ce rpamu 27,7% Off YKyIIHe HyXXVHe /-
HHja Koje cy mocrtojane 1913. rogune. Cnenehe fBe nenenuje obenesxeHe
Cy cnopujuM Temnom usrpagmwe. On 1878. rofuHe usrpagma skefie3H4Ke
MpeXe I0CTaje eBPOIICKM 110Cao0. YIOPeNo, IOCTaje U MUTarbe Off BeIUKe
BOXHOCTM 3eMajba MPeKO Kojux mponasy, nomyTt Cpbuje, anu n Bemkux
CI/1a Koje IOKYIIaBajy fja IPOMOBUIIY cBOje MHAYCcTpuje. OBO je MecTo Ifie
UHJYCTpHMja IIOCTaje NUIIOMATHja. Y apXuBaMa KOjii Cy KOHCYITOBAHE, Me-
CTO JKefe3HMmIIe je y mpBoM InaHy. Ha dpaHuyckum gummomMarckum npep-
cTaBHMIMMA je o6aBe3a Aa nHbopmunry Ilapus o cpICcKUM IpojeKTHMa,
Kao ¥ 0 KOHKYPeHTCKUM IIAaHOBMMA, Jja 611 omoryhmmy npopop ¢paniry-
CKMM rpaleBMHCKMM KOMIIaHMjaMa 1 MHBeCTHIMOHMM OaHKama. Hakon
IITO Cy MOC/IOBY 3anodeTy, Ambacaza ®panirycke y beorpany je samyxe-
Ha 3a pelllaBame IpobIemMa ca KojiMa ce CyouaBajy GpaHITyCKM pajgHNUIN
Y USTPajiby JKeNe3HNYKNX JIMHMUja, 1a OpaHe mo3uImjy GpaHITycKMX MH-
xemepa uty,. Taxobe, 1 3a yroBope o eKcrioaramja pysHUKa, U3TPALbY
nocTpojema uty. JIunnomaruja je ancop6oBana MHAYCTPUjCKA INTamA y
CBOM MOJbY enoBama. VIHAycTpujamm3anuja uMa u epekar TpaHchopma-
nuje gumoMarcke mpakce. Vako nndopmanuje npate Tpacy JlyHaBa Ha
II0YeTKY IPOyYaBaHOI MEPYONIA, OMA3N [0 3HAYajHOT yOp3ama KOMYHU-
Karuja 1o 1914. ropyue. 3axBasbyjyhu sxenesHuny, Tenerpady u renedony,
beorpap ce npubmoxasa [Tapusy. Ilpodecuja dppaniycknx AummoMaTckmx
npefcTaBHMKa y Beorpany je u mojegHocTaB/beHa, aly ce U MUTamba Taj-
HOCTH pa3MeHa IopyKa cBe Buie yBehaajy: Ko Moxxe mpecpect mopyke?
Ko ux moxxe crymaru? VIngycrpujcka AunuioMaryja Hauaasy Ha HOBE IIpo-
breme.
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Ksenia Smolovic

Université Paris I Panthéon-Sorbonne

De L'Humanité a La Croix : diversité des représentations de la Serbie
dans la presse francaise (1903-1908)

Au début du XX siecle, la sphére politique frangaise est indifférente a lac-
tualité serbe, trés peu douvrages sur la Serbie sont publiés et la majorité
dentre eux sont rédigés par des Serbes. Les événements en Macédoine at-
tirent cependant lattention des journalistes vers les Balkans et la presse est
un biais de diffusion de discours et de représentations. Dans ce contexte, la
comparaison entre LHumanité et La Croix permet de mettre en lumiére la
diversité des images de la Serbie véhiculées a cette époque. Loin détre ho-
mogenes, les représentations de la Serbie dépendent des positions politiques
des rédactions : [étude de ces titres, l'un socialiste et l'autre traditionnaliste,
révele que les affinités ou non avec la Russie dictent aux journaux leurs po-
sitions vis-a-vis de la Serbie. La ligne éditoriale de 'Humanité est tres cri-
tique envers la Russie tsariste et, outre les articles sur les socialistes serbes, le
journal l'est aussi envers la Serbie. A l'inverse, La Croix soutient la Russie et
le rappelle a maintes reprises pendant la guerre russo-japonaise. Le soutien
au régime tsariste ainsi que lengagement religieux de La Croix expliquent la
confiance du journal dans le role de la Serbie a jouer dans les Balkans. Cette
diversité des positions précise la vision homogene des Balkans évoquée par
Maria Todorova : si les Serbes entrent bien dans des catégories rigides, avec
notamment les stéréotypes liés a la violence ou a la simplicité, la Serbie du
début du siécle suscite toutefois des sentiments contradictoires aupres des
Frangais. Plus largement, ces images sont le reflet des positions francaises
sur la politique & mener dans les Balkans.

Kcenua Cmonosuh
Yunsepsuret Cop6ona ITanteon ITapus I

Op ,,JImannurea“ no ,,/Ia Kpoa“: pasnomikoct npegcrasmama Cpouje y
¢panmyckoj mrammu (1903-1906)

[ToueTKOM JBafieceTor Beka, PppaHIfycKa HONMUTHYKA jABHOCT OWJIa je MH-
nudepeHTHA IpeMa akTyenHocTuMa u3 Cpouje, 06jaB/beHO je BeoMa Majo
tekcToBa 0 Cpb6uju, a Behuny mux cy Hamcanu Cpou. Jorabaju y Maxke-
moHMju, MehyTnM, IpuBIade MaKmby HOBMHAPA MpoM bamkaHa 1 mTam-
Ia TI0CTaje CPEfICTBO MMpPema JUCKYPCa 1 TIPefiCTaBa. Y OBOM KOHTEKCTY,
nopebemwe nsmeby ,,imanumea“ u ,,/la Kpoa“ omoryhasa pa ce ocsetmm
pasHo/muKocT cnmuka o Cpouju, koje cy Brajjane y ooM nepuopy. Janeko
Ofl XOMOTeHe C/uKe, TpefcTaBe Cpbuje 3aBuce Off MOMUTHYKUX HO3NIINjA
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pefakumja: npoydyaBarbe Hac/loBa, jeHOT COLMjaTUCTUIKOr U IPYTor Tpa-
JVITVOHATIMCTIYKOT JIICTA, OTKPUBAjy 7a aQMHUTETV MIM aHMMO3UTETH
npema Pycuju puxrypajy HouHaMa ctaB o Cpbuju. YpemHudka mvHMja
»VImanumea“ je BeoMa KpUTMYHA TIpeMa Lapckoj Pycuju, a ocum 4iaHaka
0 CPIICKMM COLIMjaIMCTUMA, JINCT je KputudaH u mpema Cpouju. Hacynpot
TOMe, ,,/]a Kpoa“ nopp>xasa Pycujy 1 y Buire HaBpaTa TOKOM PYCKO-jaIlaH-
ckor pata noziceha Ha my. ITofpIIKa IAPUCTIIKOM PEXUMY, Kao U BepcKa
oIpefie/berba HOBMHApa ,,/la Kpoa“, objanrmaBajy ImoBepermbe CTa y yIory
Cpb6uje Ha bankany. [loMeHyTa pasHOMMKOCT CTaBOBA HAIIAIIIaBa XOMOTe-
Hy Busnjy bankana kojy je ucrakma Mapuja Togoposa: maxo ce Cpou yk-
JIalajy y pUrnjiHe KaTeropuje, ykbydyjyhu crepeorume BesaHe 3a Hacube
YN jefHOCTaBHOCT, Cpbuja Ha MOYeTKy Beka, MehyTuM, msasmBa KoHTpa-
mukTopHa ocehama kop @paniysa. [llupe raegano, oBe CIMKe OfpaXkaBajy
VI TO3ULY)y ppaHI[yCcKe HONMUTHUKE KOjy Boayu Ha bankany.
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Biljana Stoji¢
Institut d’histoire, Belgrade
La politique francaise pendant la crise de Shkodér en 1913

Dans cet article, nous examinerons comment la France a fait face a la
crise de Shkodér et quelles furent les conséquences des guerres balk-
aniques (1912—1913) dans les relations franco-russes a la veille de la
Premicre Guerre Mondiale. Considérant la question de Shkodér comme
une des plus importantes de la Premiére guerre balkanique, les grandes
puissances I’inclurent dans le programme de la conférence des ambas-
sadeurs qui débuta a Londres le 17 décembre 1912. La crise s’aggrava
au début de mars 1913 quand les ambassadeurs, influencés par I’Au-
triche-Hongrie et ses alliés, décidérent d’incorporer Shkodér a 1’Al-
banie. Le refus du roi monténégrin Nikola de respecter la volonté de
I’Europe ainsi que la prise de la ville par ’armée monténégrine le 26
mars compliqua la situation. En tant que protectrice du Monténégro
et des Slaves des Balkans, la Russie ne pouvait pas intervenir directe-
ment dans la crise et confia son mandat a son alliée, la France. Sous la
pression de la Russie et de la Grande Bretagne, la France accepta ce
mandat et envoya des navires dans la mer Adriatique pour bloquer la
cote Monténégrine. Malgré cette décision, Paris estima étre forcée a
intervenir dans un probléme local sans intérét pour elle et violer ainsi sa
neutralité proclamée au début de la guerre. Tant que la crise ne fut pas
résolue au mois de mai, la politique de la France et de la Russie resta
divergente sur cette question, ce qui eut des conséquences graves sur
leurs relations d’alliés. Ce travail est fond¢ sur des recherches a par-
tir de documents conservés dans les Archives du ministere des affaires
étrangeres a Paris, les fonds des archives de Serbie a Belgrade, ainsi que
sur la bibliographie pertinente traitant ce sujet.

bumpana Crojuh
Vicropmjcku uHCcTUTYT Beorpap

®pannycka nomutnka y Ckagapckoj kpusu 1913, rogune

Y pany hemo ce 6aButu nonmntukom ®paniycke mpema Ckajapckoj
KpM3Y U mocepuiaMa 6ankaHckmx patosa (1912-1913) no ¢panny-
CKO-pYycKe ofHOCe y mpeasedepje IIpBor cBetckor pata. IIpo6mem mpu-
nagHocTy CKajipa OllemeH je Kao BPIo 030M/baH M Kao TakaB je 6uo
YBpLITeH y AHeBHM peli AMbacajopcke KoHepeHIMje Koja je modena
3acefame y JIongony 17. nerem6pa 1912. Ckaapcka Kpusa je ecKamm-
panma y mapty 1913. roguse kaga cy Ambacafopu Iop yTunajem Ayc-
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Tpoyrapcke JoHenu ofnyky ga Ckapap ymecto Lipaoj lopn npunazgne
An6annju. Curyannja ce MCKOMIUIMKOBaIa OfOMjameM ILPHOTOPCKOT
Kpaba Hukone fa ce nmoBuHyje Bo/bU EBpolle M LpHOTOPCKUM OC-
BajameM rpaja 26. mapra. Kao samruthuna Lpue Tope n 6ankancknx
Cnosena Pycuja Huje Moria f1a ce JMPEKTHO yMellla y pellaBarbe Kpuse
Te je CBOj MaHJAT IpeHena Ha casesHuny Ppannycky. Ilox mpurmc-
KoM Pycuje n Benuke Bpuranuje @pannycka je MaHgaT IpuUXBaTUIa
u nocana 6popose a 61mokupajy obany LipHe Tope. Mnak, cmarpana
je Ia je HaTepaHa Jja ce yMellla y JIOKaJIHM Ipo6JieM Koju ce Hifje TULA0
¥ [ je cmameM 6ponoBa y JapaHCKO MOpe IpeKpIINIa HeyTPaaTHOCT
KOjy je IpOK/IaMOBaJla Ha Io4eTKy paTa. CBe IOK Kpusa Huje paspelnie-
Ha IIoyeTKOM Maja nonutuke Ppaniycke u Pycuje cy 6mie y packopaky
IITO je OCTABUIIO 030M/bHE IIOC/IEINIIE IO IJXOBE CaBe3HMYKe OffHOCE.
Pap je sacHOBaH Ha JOKYMeHTHMa NOXpambeHNM y ApxuBy MuHucrap-
cTBa cnos/bHUX nocnoBa Ppaniycke y ITapusy, rpabu Apxusa Cpbuje y
Beorpany, kao u peneBaHTHOj TUTEPATYPU U NEPUOMMIINL.
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Jasmina S. Ciric

Institut d’histoire de I'art de la Faculté de philosophie de Belgrade,
Serbie

Un siécle du livre Lancien art serbe : Gabriel Millet et son influence sur
Pétude de Parchitecture de la Serbie médiévale

En 1919, Edition de Boccard, située a Paris, publie une étude richement
illustrée sur l'architecture médiévale serbe LAncien Art serbe. Les églises.
Lauteur de Iétude était un éminent savant et historien francais, Monsieur
Gabriel Millet (1867-1953). 1l sest rendu en Serbie a quelques occasions.
Son livre est le résultat de recherches réalisées en Serbie, dans l'ancienne
Serbie et en Macédoine. Létudiant Grgur Jaksi¢ qui a fait ses études a la
Sorbonne a donné I'idée a Gabriel Millet de visiter des monasteres médié-
vaux serbes. Il a écrit le livre en se basant sur les observations des églises
qu’il a étudiées lors de la premiére visite en Serbie. Ainsi, il publia son étude
en 1919 ou il sépara le développement des églises serbes en trois parties :
Ecole de Raska, serbo-byzantine et école de Morava. Bien qu'il ait écrit le
livre sur la base de trés modestes références bibliographiques, I'importance
de cet ouvrage est d’autant plus grande que nous pouvons percevoir la pro-
fonde compréhension de Millet sur lorigine et de la place de l'architecture
médiévale serbe dans un contexte méditerranéen en général. En raison de
I'importance de cette étude, Monsieur Gabriel Millet a également été hono-
ré du titre de docteur honoris causa de I'Université de Belgrade. Dans son
discours a cette occasion, Monsieur Millet a mentionné les spécificités de
larchitecture et les particularités de l'art serbe, et aussi que l'art serbe mérite
une place particuliere dans les contextes chrétiens orientaux entre les XIle
et XVe siecles. Quand il évoque la peinture monumentale, il souligne aussi
que «seulement en Serbie, nous pouvons suivre le développement de lart
chrétien». Apres un siecle, létude de Millet est certainement aussi précieuse
pour toutes les nouvelles investigations et découvertes sur larchitecture de
la Serbie médiévale.

Jacmuna C. Rupuh

MHCTUTYT 32 UCTOPUjy YMETHOCTHI

Jeman Bex kmure “Lancien art serbe . Les églises” Tabpujena Mujea

Topuue 1919. nspaBauka Kyha e Bokap koja ce Hamasuna y ITapusy o6ja-
BIU/IA je 6OTAaTO WIYCTPOBAHY CTY/V)Y CPIICKE CPEbOBEKOBHE apXUTEKTYpe
L’ Ancien Art serbe. Les églises. AyTop cTyauje je 3HaMEHUTH QPaHIyCKA
BuzanTonor ['abpujen Muje (1867-1953) koju je, xao mro he Outu u moka-
3aHO y pajny, y BulIe HaBparta nocetno Cpoujy. Kmura je mion TepeHckux
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UCTpaXknBama IpkaBa Ha Teputopuju Cpbuje, Crape Cpbuje u Maxkeno-
HHje Koje je Muje nzseo 1906. roquHe, a Ha HaroBop copboHckor haka [p-
rypa Jakmuha. Kmury je Hamicao Ha OCHOBY 3alakarma 11 IPOyYaBama Lp-
KaBa KoOje je MCTPa’)KNO TOKOM IIPBOT CyCpeTa ca CPICKMM CIOMEHWIVIMA.
Kmura HacoB/beHa Kao 1 TEKCT Koju joj je mperxopmo L’ancien art serbe
objaB/beHa je 1919. rogyHe 1 y B0j je Muje n3Heo nepropu3anyjy cpucke
cpenmoBekoBHe apxuTekType. [lofe/beHa je Ha Tpu LemHe: Pamiky, cprcko
—BU3AHTUjCKY M MOPABCKy IIKony. [Incana TokoM Bemukor para u 3acHo-
BaHA IIPBEHCTBEHO Ha Pe3yITaTHMa jefHOI MCTPKMBAYKOT ITyTOBAbA
¥ BP/IO CKPOMHOj JIMTEPaTypy Ta KIUIa IOKasyje M3BaHpenHO MujeoBo
pasyMeBame TOPEeK/Ia, 3Hayaja 1 MeCTa CPIICKe CPefiIOBEKOBHE apXMUTeEK-
Type y upyuM okBupumMa Meanrepana. Kmura je BaHpegHO WIyCTpOBaHa
MujeoBum dororpadujama 1 onpemM/beHa U3y3eTHO BPEJHOM TeXHIYKOM
JOKYMeHTAIjoM. 3Ha4aj OBe KIbUTe je Yje[HO 1 TakKaB Jia je 3axBa/byjyhn
TI0Ka3aHOM II03HaBamY CpIcKe yMeTHOCTH [abpujen Muje yjenHo mporma-
IIIeH 1 3a TI0YaCHOT JJOKTOpa HayKa 6eorpajcKor yHuBepsnuTeTa. Muje je y
CBOM TOBOPY TUM IIOBOZIOM MCTAKaO CIEIVI(PUYHOCTU CPIICKE YMETHOCTH
VI ApXUTEKTYpe 3a Koje je CMaTpao Jja 3aC/Iy’Kyjy OCeOHO MeCTO Y OKBUPY
xpuurhancke ymeTHocTy Victoka n3 Bpemena usmeby XII u XV croneha.
ToBopehn o cimkapcrBy Xl Beka kojer y To Bpeme HeMa y BusanTtuju on
Kaxe ,Camo 1 jeguno y Cpbuju MOXeMo Ja TIpaTuMOo, U3 eTalle y eTaiy,
pasBoj XpumhaHcke ymMeTHOCTH . VIaKo je mpoIIao 4nTaB BeK, ca CUTYp-
Homhy ce moxe pehn f1a je oBa MujeoBa cTyamja o JaHac OCTaIa BaKHO
YHOPUINTE M TI0/1a3HA TauyKa CBUM HOBUM MCTPXMBA4MMa apXUTEKType
cpenmer Beka y Cpouju.
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Dusica Bojic
Musée historique de Serbie, Belgrade

Les aspects de la coopération entre la France et la Serbie dans la Grande
guerre-un regard cent ans plus tard

Les relations franco-serbes pendant la Premiére Guerre mondiale ont mar-
qué lalliance et l'amitié, particulierement aprés 1915. Les Francais parti-
cipent a la reconstruction de l'armée serbe apres la traversée de IAlbanie
et a lorganisation du transport a Thessalonique et Corfou par navires de
transport. Les deux derniéres années de la guerre ont été marquées par une
coopération sur le front de Thessalonique. La France est I'un des pays d’Eu-
rope qui a accueilli plus de 17 000 réfugiés serbes, jeunes écoliers, invalides,
soldats et civils malades. Laide a la Serbie et au peuple serbe a été appor-
tée par des parties de IAfrique du Nord sous le haut patronage frangais. La
Banque nationale serbe a traversé en France, il y avait situé la Chambre les
ingénieurs et la Chambre du travail. Le Siege de la Commission de recrute-
ment, le Commissariat aux réfugiés, le Département de Iéducation étaient
en France. Au cours des années 1918 et 1919, Les émigrants serbes sont re-
venus de toutes les régions du monde a travers la France. Apres la guerre, de
nombreuses amitiés et contacts personnels sont restés. De nombreux Serbes
parlaient francais. La langue de la diplomatie était le francais. En France,
Alexander Karadjordjevic a perdu la vie. Aujourd’hui, apres 100 ans, les re-
lations avec la France sont complétement différentes, mais les documents et
les souvenirs reviennent et enseigner la nouvelle génération des jours dex-
cellente coopération entre les deux pays.

Hywuya bojuh
Vicropujckn mysej Cpbuje, beorpan

Acnextu capapme @paniycke u Cp6uje y Bemukom pary - nornep cro
TOJ[/IHA KacCHIje

®panrycko-cpicke ogHoce y IIpBoM CBeTCKOM pary 00e/exXmIo je caBes-
HIIITBO U IIPUjaTe/bCTBO Moce6HO moce 1915. rogune. OpaHiysu yyect-
BYJjy y ToMOhu CpIICKOj BOjCIM TPYMIMKOM OMOPaBKa MOC/IE ITPeacka MpeKo
Anbanuje, Ha Kpoy opranusyjy npesos 6pogosuma go Conyna. Ilocnenme
JiBe paTHe TOAMHe OOe/NeXeHe Cy capaimboM y KoMaH#oBawy Ha ComyHc-
KoM ¢ponTy. Ppanirycka je jegHa of 3emasba EBporie koja je mpumuta mpe-
K0 17.000 cprickmx u36ermnifa, MKOICKe OMIaMHe, MHBAMI/A, 60TeCHNX
BojHMKa 1 1yBuIa. [Tomoh Cp6uju 1 cprickoM Hapozy Cy YIMHIIIN A€TI0BI
Cesepre Adpuke xoju cy 6mwm nox Ppaniyckum narponaroM. Y Opan-
ycky je npenrra Cprka HapogHa 6aHKa, Ty Cy ce Hamasuae Vmxemepcka
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u Papgniaka komopa. Y ®paniyckoj je 6uo ceguinre Komucuje 3a perpy-
ToBame, [1aBHM KoMecapujat 3a usbermie, O6pasoBHO ofe/bembe... [Ipexo
®paHniycke cy ce TokoM 1918. u 1919. Bpahaim 13 pasHux kpajeBa cBeTa
Cp6u emurpanTn... ITocne para ocrana cy 6pojHa IM4YHA IpUjaTe/bCTBA 1
KoHTakTu. MHoro Cp6a je roBopmIo GppaHIyCcKM je3uK. JesuK AUIIoMa-
THje je 61o ¢ppanuycku. Y OpanIiyckoj je skuBot usryomo Anexcanpuap I
Kapabopbesuh. [Tanac, moce 100 roguna ogHocy ca PpaHIycKOM €Y TOT-
IIyHO Apyra4mju, amm foKyMeHTa 1 ceharma Bpahajy u yde HoBe reHeparuje
Ha JlaHe Of/INYHe capajime n3Meby aBe gpxxase.
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Florin Turcanu

Faculté des sciences politiques, Université de Bucarest

Serbophilie et francophilie dans la Roumanie des années 1914-1916 - le
cas de I'historien Nicolae Iorga

Les Guerres balkaniques ont marqué en Roumanie [émergence des intellec-
tuels et de lopinion publique comme acteurs du débat national autour des
priorités de politique étrangere du pays. Ce phénomene qui sest prolongé
durant la neutralité roumaine des années 1914-1916 a propulsé I'historien
Nicolae Iorga (1871-1940) comme une des principales figures de cette nou-
velle scéne publique. Cristallisée pendant les Guerres balkaniques et nour-
rie de sa réflexion d’historien la serbophilie de Iorga sépanouit a partir de
1914 et rejoint une francophilie qui associe 'image de la France a celle des
petites nations victimes des puissances impériales de 'Europe continentale.

DOnopun Ilypxany

daxynTeT NOMUTUYKUX HayKa, YHUBEP3UTeT y bykypemry

Cpbodumija u ppankodumuja y Pymynuju rokom 1914- 1916: cryyaj
ucropuyapa Huxone Jopre

Y PymyHuju bankaHcky paToBy Cy 00eIexX1m MojaBy MHTeNeKTyalala 1
jaBHOT MIbeHba Kao aKTepa y HallMOHAJIHO] 1e6aTy OKO CIIO/bHOIOTIUTUYKIX
nproputeTa 3em/be. OBaj eHOMEH, KOjii ce HaCTaBMO TOKOM PYMYHCKe
HeyTpanHocTu 1914-1916, ncrakao je ucropnyapa Hukony Jopry (1871-
1940) xao jemHy of rmaBHUX (GUIypa OBe HOBe jaBHe cueHe. Kpucramso-
BaHA TOKOM 0a/IKAHCKVIX PaTOBa U HETOBAHA HETOBYIM Pa3MUIIbabeM Kao
ycTopuyapa, Jopruaa cpbodunmja je npetana of 1914. rogune v npuppy-
xnna ce ppaHkoGWINjI Koja moBe3syje cmuky OpaHITycke ca OBUM MM
HallMjaMa — )KpTBaMa MMIIepHjalHIX CU/Ia KOHTMHeHTanHe Eppore.
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Mladen Lisanin

Institut détudes politiques, Belgrade

Equilibrage des menaces: la Petite Entente et la politique étrangere
frangaise entre les deux guerres mondiales

Lune des principales priorités de la France en matiere de politique étrangere
apres la victoire de la Premiere Guerre mondiale a été la retenue stratégique
de I'Allemagne revanchiste. Dans le méme temps, les pays vainqueurs d’Eu-
rope centrale et orientale - notamment le Royaume des Serbes, Croates et
Slovenes, la Tchécoslovaquie et la Roumanie - ont été frappés par le renfor-
cement possible des aspirations revanchistes Habsbourg-Hongrois. A cette
fin, en 1920-1922, ces trois pays ont créé un systeme de défense collective
- la Petite Entente - par le biais d’'une série de traités bilatéraux. Entre 1924 et
1927, la France a également signé des traités dramitié avec chacun des Etats
membres de la Petite Entente, devenant ainsi un sponsor officiel de bidée.
La coincidence des intéréts de la France et de ceux de la Petite Entente
provient de bintention frangaise de tenir téte au révisionnisme allemand en
signalant la menace d>une guerre a deux fronts en cas de reprise du conflit.
Apreés Dassassinat du roi yougoslave Aleksandar Karadjordjevic et du
ministre francais des Affaires étrangeres Louis Barthou a Marseille en 1934,
battitude frangaise a Légard des forces révolutionnaires devient de plus
en plus apaisante, ce qui contribue a la décision de disparaitre de la Petite
Entente en 1938. Lintention de l'auteur est d'analyser le soutien francais a la
création et au fonctionnement de la Petite Entente a la lumiere d’une école
réaliste de relations internationales, en utilisant la théorie de léquilibre des
menaces de Steven Volt.

Mnaoden Jluwanun
MucturyT 3a nonutnyke cryguje, beorpag

banancupame npetmi: Mana anTanTa 1 ¢ppaHIycka Co/bHa MOMUTHKA
u3Mely patoBa

JemaH of ITAaBHMX CIO/BHONONUTUYKMX Ipuoputera DpaHIycKe HaKOH
nobege y IIpBom cBeTckoM pary 6mao je crparemko obysnaBame
peBaHIIMCTIYKY HacTpojeHe Hemauke. VicToBpeMeHo, 3eM/be-T00eHMIIe
y LeHTpanHoj 1 ucrounoj Esporu - npe cBux Kpapesnna Cpba, Xpara
Crnosenaila, Yexocnmoauka u PymyHmja — crpemnerne cy op Moryher jadama
Xa030ypirko-mMahapckux peBaHIIMCTUYKMX acHMpanyja. Y Ty CBPXY, OBe
TPU ApKaBe Cy y mepmopy 1920-1922, cepujoM OmmaTepalHUX yroBopa
yCIIOCTaBM/Ie CHCTeM KOJEKTUBHE OfibpaHe, 107 Ha3uBoM Maja AHTaHTa.
Y nepuopy 1924-1927, ca cBakoM Off Ap>KaBa WwiaHuua Mane AHTaHTe,

39



yroBope O TpujaTe/bCTBY je mormycana u Ppaniycka, nocrajyhm Ha Taj
HauuH 1 (OpMaIHU CIOH30p oBe upeje. IlogymapHocT uHTepeca Marne
Antante n OpaHIycke TpouCcTHIANa je u3 QpaHIycKe Hamepe Ja ce
HeMauyKOM PeBU3MOHM3MY CYIPOTCTaBYU CTaB/bajyhu My y usrien 6opoy Ha
IBa GPOHTA y C/y4ajy IOHOBHOT cyko6a. HakoH y6ycTBa jyrocimoBeHcKor
Kpapa Anekcanzpa Kapabhophesuha u ¢panmyckor MuHmuCcTpa Crio/bHUX
nocnosa Jlyja baprya y Mapcejy 1934. ropune, ocTeneHo fomasu o cBe
TonycT/byBHjer craba OpaHIlycKe IpeMa peBU3VOHNCTIYKIM CUTAMa, IIITO
1938. ropuHe gompuHocy ofyLu ga ce Mana AHTaHTa feMoHTHpa. Hamepa
ayTopa je ja (paHIyCKy MOAPLIKY CTBapamwy U (yHKIMOHUCawy Marne
AHTaHTe aHAMM3Mpa Y CBETIOCTU peaTiCTHdKe IIKome MehyHapomHux
OfiHOCa, TOMOhy Teopuje paBHOTeXe IpeTHy CTiBeHa Bonra.
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Aleksandar Lukic

Institut d’histoire récente de Serbie, Belgrade

Les influences doctrinales frangaises parmi les républicains serbes entre
1920 et 1926

Le changement dynastique en 1903 dans le Royaume de Serbie a marqué,
du moins apparemment, la démocratisation et la libéralisation de la vie
politique serbe. Les républicains serbes, bien que formant un petit groupe
politique, envisageaient la démocratie parlementaire et la régulation des re-
lations économiques dans la société du royaume serbe sous I'influence forte,
entre autres, de la pensée politique francaise de la Troisieme République.
Les guerres de libération nationale et unification du Royaume de Serbie de
1912 a 1918 nont pas complétement interrompu d’influences idéologiques
francaises — au cours des années 1916 a 1918, on peut affirmer librement
qu’ils ont été renforcés du fait de la résidence d’une partie de républicains
serbes en exil en France. Lors de la création du Royaume des Serbes, des
Croates et des Slovénes en 1918, les républicains serbes dirigés par Ljubo-
mir Stojanovic ont pris une part active a la vie politique. Bien qu'un parti
politique qui nest pas trop grand selon le nombre de ses membres, le Parti
républicain yougoslave sest vivement employé a propager les idées républi-
caines et sociales dans la vie politique du royaume yougoslave, principa-
lement celles avec lesquelles ses champions se sont rencontrés lors de leur
séjour en France, non seulement pendant Iexil de la guerre, mais aussi lors
de la période des études a la belle époque. Les idées de la démocratie répu-
blicaine francaise, du parlementarisme et de lorganisation des relations éco-
nomiques dans la société yougoslave sur la base de lexpérience francaise des
coopératives seront abordées dans cet article a partir de sources conservées
aux Archives de Académie des sciences et des arts de Serbie, aux Archives
de Yougoslavie, a la presse, aux périodiques et a la littérature historiogra-
phique pertinente.

Anexcanoap /lykuh

MuctutyTt 3a HOBUjy ucropujy Cpbuje, beorpan

DpaHIycKn ujejHN YTHIIAjI
Meby cprickim penry6minkanmma 1920-1926. ropyse

Jnuactiukacmena 1903. ropuney KpameBuan Cpouju o3Hauma je, Makap 1
IPUBUHO, IeMOKpPaTU3aljy 1 mbepann3annjy cpo1jaHCKOT ITOTUTUIKOT
xuBoTa. CpICKM penyOnuKaHI, Nako MaToOpojHa OMUTIYKA TPYIIa, CY
Iap/IaMeHTapHy JeMOKpAaTHujy U ypeherme eKOHOMCKIX OfHOCA y IPYIITBY
y CPICKOj Kpa/beBUHNU pasMaTpalu IOF jaKMM YTUIQjuMa, u3Mehy
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ocramux, u ¢paninycke nommruyke myucnu Tpehe permy6muke. Parosu 3a
HAIlMOHATHO ocnoboheme u yjenumeme Kpamesune Cpouje 1912-1918.
HICY CacBVM IIPeKMHYIM PpaHIycKe UjejHe yTuIaje — TokoM 1916-1918.
rofMHe Moxke ce cnobopHo pehm fa cy oHM ocHaxkeHU 360r OopaBka
jemHOr mena CpICKuX pemy6nukanana y erswty y ®paniyckoj. Kaga je
crBopeHa KpameBuna Cp6a, Xpsara u CroBeHara 1918. ropyte, y beHOM
IIOIMTIYKOM >KMBOTY aKTMBHO y4ellhe y3e/m Cy U CPIICKM perryOIiKaHIm
npensohenn /by6omupom CrojanoBuhem. Vako wriaHCTBOM Mamo6pojHa
IONUTUYKA IAPTHja, JyrOCTIOBEHCKA peryOIMKaHCKa CTpaHKa je >KMBO
HACTOjajIa ja y O TUYKOM KMBOTY jyrOCTIOBEHCKe Kpa/beBIHE IIPOIIarypa
peny0/IMKaHCKe U COLMja/THe Ufieje, Y IPBOM pefly OHe Koje ca KojuMa Cy ce
HeHM TIPBall YIO3HAM TOKOM 6opaBka y OpaHIycKoj, He caMo y BpeMe
paTHOT ersyJIa, HeTo 1 13 Iep1oJia IKOIoBamba 3a BpeMe belle époque. Vneje
¢paHIycKe penmybnuKaHCKe HeMOKpaTuje, apraMeHTapusMa u ypebemwa
€KOHOMCKMX OJHOCA Y jyTOC/IOBEHCKOM APYIITBY Ha OCHOBY (PpaHIyCKOT
VICKYCTBa 3afipyrapcTa 61he pasmarpaHe y 0BOM pajy Ha OCHOBY M3BOpa
noxpamweHnx y Apxusy CplicKe akajfiemuje HayKa M YMETHOCTH, ApXUBY
JyrocnaBuje, mTamiie, IepUOAVKe U PeleBaHTHE UCTOPUOTpadCKe TuTepa-

Type.
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Mira Radojevic
Faculté de philosophie - Université de Belgrade

Lopinion serbe et le désastre militaire de la France en 1940

Lentrée de la France en guerre avec Allemagne a réveillé lespoir de la so-
ciété serbe, globalement francophile, de voir la puissance militaire du Troi-
siéme Reich arrétée. Bien que nul ne se fit d’illusions que le combat sera
facile, le désastre militaire frangais fulgurant a suscité une démoralisation
de la population, des hommes politiques, des intellectuels et des officiers.
On pourrait méme parler d'un choc dont les conséquences étaient compa-
rables avec la bataille de Mohacs en 1526 et I'irruption des Turcs en Europe.
Les journaux et les revues regorgeaient de textes exprimant de I'inquiétude,
ce qui ne représentait quen partie [écho de la résignation d’alors des larges
couches de la société serbe. Comme le produit direct d'une telle ambiance
est apparue la peur du conflit avec I'Allemagne, le manque de confiance a
légard de sa propre armée ainsi que la recrudescence des manifestations
prosoviétiques.

Mupa Padojesuh
dunosodckn pakynret, Yansepsurer y beorpamy

Cpucka jaBHocT 1 Bojuu cioM @paniycke (1940)

Ynasak ®pannycke y par ¢ Hemaukom mobynyo je Hajy mpodpaHIfycKu
OPMjEHTICAHOT CPIICKOT PYIITBA fla BojHa cuaa Tpeher pajxa Moxe 6uTn
3aycTaB/beHa. Jako HUKO Huje MMao miysuja fa he taj oxpiuraj outy nak,
6p3u BojHM crioM PpaHITycke 13a3Ba0 je JeMOpaNN3aljy CTAHOBHUIITBA,
IONUTIYAPa, MHTeNeKTyanana 1 opuiypa. Morno 61 ce Yak rOBOPUTH O
CBOjeBPCHOM LIOKY, 4Mje Cy Iocyenuie ynopehusane ¢ 6utkom Ha Moxauy
(1526) n mponopom Typaxka y EBpomny. llITamna u nepropyxa 6use cy myHe
3a0pMHYTHX TEKCTOBA, IITO je MPefiCTaB/ba/o caMo O/1ary ofjpa3 MOTHUIITe-
HOCTH HajuIMpux Kpyrosa. Kao KOHKpeTaH pe3ynTaT TaKBUX PACIIONoXKerba
TIOjaBI/IN CY Ce CTpax off cyKoba ca HeMaukoM, HelloBepembe y CONCTBEHY
BOjCKY U IIOPACT IIPOCOBjeTCKMX MaHMpecTaryja.
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Dalibor Denda

Institut de recherche stratégique, Université de la défense, Belgrade

Le royaume de Yougoslavie et les projets francais douverture du front
des Balkans 1939-1940

Au cours des premiers mois de la guerre, les Francais élaborérent égale-
ment des plans pour un débarquement dans les Balkans. Afin de faciliter la
situation en Pologne, le général Weygand voulait envoyer un corps darmée
de Syrie a Thessalonique. En réponse au refus de la Greéce, les Francais se
tournerent vers les Yougoslaves en septembre 1939. Apres leffondrement de
la Pologne, les Britanniques ont décidé de ne rien faire a ce sujet. En octobre
et novembre 1939, les Yougoslaves meneérent des négociations avec des re-
présentants du commandement supréme frangais et de [état-major impé-
rial britannique sur les achats d’armes. A la fin de Iannée, le gouvernement
britannique a finalement accepté les suggestions francaises et il a proposé
des négociations militaires frangaises avec la Yougoslavie, la Roumanie et la
Grece. Les Yougoslaves ont ensuite collaboré a Iélaboration des plans du gé-
néral Weygand en vue de louverture éventuelle du front sur le Danube par
I'Alliance balkanique (Roumanie, Yougoslavie, Gréce et Turquie), tandis
que létat-major grec sest associé a [élaboration d’une étude des opérations
conjointes. Apres le début de loffensive allemande contre le Danemark et la
Norvege, a la mi-avril 1940, les alliés ont discuté de la possibilité d’utiliser
des aéroports militaires yougoslaves et les plans du général Weygand pour
les Balkans sont présentés a l'attaché de défense yougoslave en Turquie. Ce-
pendant, avec le retrait anglais de Norvege et leffondrement de la France,
toutes les stratégies alliées concernant le débarquement a Thessalonique ont
échouées.

Hanub6op Jlenoa

VIHCTUTYT 3a CTpaTerujcka UCTpaXkMBaba, YHUBEP3NUTET of0paHe,
beorpap

KpamesiHa Jyrocnasuja u ¢ppaHIycky IIIAaHOBY 0 OTBApamby
6ankanckor gpponta 1939/1940. romune

I[IpBux Meceny pata @panirysn cy paspahysanm 1 ITaHOBe 32 NCKPIIaBakbe
Ha bankan. [enepan Bejran je pany onakmasama cutyauuje y Ilobckoj xteo
fia mourake jemaH Kopmyc us Cupuje y Conyn. Hammasim Ha ofbujame
Ipka ®paniysu cy ce centembpa 1939. okpenymn Jyrocnosennma. Hakon
cnoma Ilomcke bputaHuy cy ognydnnm fa ce 10 TOM INTAalky HUIITA HE
paju. JyrocloBeHM Cy IOTOM y OKTOOpy 1 HoBeMOpy 1939. y Beorpany
BOZIWIM IIPErOBOpe Ca IpeAcTaBHMUIMMA (paHIycke BpxoBHe KoMaH[e
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u OpuraHckor VImmepujamHor reHepammraba 0 HabaBLIM HAaOpPYKamba.
BpuraHcka Braja je KpajeM rOfMHe KOHAYHO IIpUCTana Ha (paHIlycKe
CyrecTuje M TpeIoXuIa QppaHIlycKe BOjHE HMPEroBOpe C JyrocaaBMjoM,
Pymynujom u IpukoM. JyrocnoBeHm cy Tafa capabuBamm mpu mapapu
ITaHOBA IeHepasia Bejrana y Besu ca MOTeHIMjaTHUM OTBapameM PpPOHTa
Ha [lyHaBy off cTpeaHe cma bankanckor caBesa (Pymynnje, Jyrocmasuje,
Ipuke u Typcke), Hok je rpuku [eHepanuTab mpuCTynNo U3pany CTyAuje
3ajeHMYKYX omepanyja. HakoH ornounmarma HeMauke o(aH3MBe IIPOTHB
Hancke n Hopsenike, monosuHoM ampuna 1940, capesHuLMMa je CTaB/beHa
y U3ITIeN yoTpeba jyroCc/IOBeHCKUX BOjHMX aePOAPOMa, @ jyTOCIOBEHCKOM
BOjHOM M3acMaHMKY ¥ Typckoj, IpelcTaB/beHn Cy IJIAHOBU reHepaia Bej-
raHa o ofopann bankana. Mnak ca Exrnecknm nosnademem s Hopsenke
u cnomoM DpaHITycKe CBY CaBe3HMYKM IIAHOBY O MCKpLaBamwy y ConyHy
Iajy Cy Y BOZY.
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Ratomir Milikic

Institut de 'Histoire contemporaine, Belgrade

Collaboration du Gouvernement du Royaume de Yougoslavie en exil
avec la France pendant la Seconde guerre mondiale

A travers cet article, l'auteur souhaite clarifier les relations entre le Royaume
de Yougoslavie/Serbie et la France au cours de la Seconde guerre mondiale.
Le principal allié de la Yougoslavie entre deux guerres, la France, perd a
laube de la Seconde Guerre mondiale la position quelle occupait dans la po-
litique étrangere du Royaume de Yougoslavie. Avec le déclanchement de la
Seconde guerre mondiale les relations diplomatiques ne se rompent pas, et
méme on continue a décerner les distinctions a quelques citoyens francais.
Cependant le Belgrade officiel fait tres attention a ne pas dégrader ses rela-
tions avec les puissances centrales, notamment 'Allemagne. Apres la dé-
faite de la France, en 1940, la Yougoslavie continue a entretenir les relations
avec la France de Vichy, et les représentations diplomatiques de deux Etats
continuent a fonctionner sans entraves. Apres le 27 mars et le rejet du pacte
tripartite, le Royaume de Yougoslavie subit I'attaque de lAllemagne et de ses
alliés. Le gouvernement du Royaume de Yougoslavie est contraint de sexiler.
Bien qu’il ait plusieurs fois changé de lieu de résidence avant de s'installer
définitivement & Londres, il était complétement sous la protection britan-
nique qui exercait une sorte de contrdle sur lui. A son arrivée a Londres, le
gouvernement établit des relations plus étroites avec le mouvement de de
Gaulle a Londres, sans toutefois rompre complétement ses contacts avec le
régime de Vichy, entretenus par le biais du consulat de Marseille, qui, bien
que fermé plus tard sous la pression allemande, reste pour le moment actif
comme mission consulaire avec le consentement tacite du gouvernement
collaborationniste frangais. La mission consulaire yougoslave a Marseille
a fourni une aide précieuse a de nombreux réfugiés des territoires occu-
pées. Les relations avec le général de Gaulle a Londres furent trés directes et
tres proches et semblaient ne pas toujours étre appréciées par le pays hote.
Elles ont d étre quelque peu dissimulées pendant la plus grande partie de
la guerre (par exemple, le décret sur la décoration de Maurice Dejean et
autres hauts diplomates de la France libre nétait pas rendu publique), ce qui
pourrait étre interprété notamment par la volonté de maintenir un certain
degré de relations avec le gouvernement de Vichy. Lors de la libération de
certaines parties du territoire francais au sud de la Méditerranée, de Gaulle
a directement contribué a l'action du soutien au ministre de la guerre de
lépoque du Royaume de Yougoslavie, le général Mihailovi¢, soutien qui sest
poursuivi aprés l'accord Tito-Subasi¢. Les relations bilatérales qui ont atteint
leur apogée a Iépoque du roi Aleksandar Karadjordjevi¢ pour se poursuivre
dans les circonstances difficiles de la Seconde guerre mondiale se sont dé-
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tériorées drastiquement lorsque Josip Broz Tito accede au pouvoir. Il a fallu
beaucoup de temps pour quelles saméliorent, et encore plus pour que le
général de Gaulle accepte de rencontrer un ambassadeur de Yougoslavie.

Pamomup Munuxuh
MHucTutyT 3a caBpeMeHy ucropujy, beorpap

Capapma Brage KpamesuHe Jyrocnasuje y emurpanuju ca
®paniyckoM TokoM JIpyror cBeTcKor paTa

Kpos oBaj pap ayTop >xemn fia pacBeTn ofHoce Koju je KpabeBuna Jyro-
cnaBuja/Cpbuja numana ca Ppaniyckom TokoM JIpyror cBerckor pata. Y
MebhypaTHMM ropuHaMa HajBaXHUjU CaBe3sHUK Jyrocnasuje, PpaHirycka
HeIoCpefHo npex Ipyru cBeTCKu pat ryOy IpBEHCTBO Koje je JoTaf nMa-
na y cnopHoj mommtuny KpameBune Jyrocnmasuje. Vs6ujamem [Ipyror
CBETCKOI paTa AMUIUIOMATCKU OJHOCK Ce He IIPeKU[ajy, YaK ce HacTaB/ba
ca OJIMKOBamVMa HOjefVHNX (PPAHIYCKUX Ap)KaB/baHA, aly 3BAHWYHM
Beorpan BeoMa masu Jja He HapyILIM OJHOCE Ca LEHTPa/JHMM CUIaMa, Ipe
cera Hemauxowm. [Tocre cnoma ®@pannycke, 1940. rogune, Jyrocnasuja Ha-
CTaB/ba J]a Ofip)KaBa ofHOCce ca Buimujesckom PpaHIyCKOM, JOK AMILIO-
MaTCKa MPeCTaBHUIITBA y 00e 3eM/be HACTaB/bajy HECMETAHO fia pajie.
Haxon 27. mapTa n ogbauusama TpojHor makTa, KpamesnHa Jyrocmasuja
ce Hala Ha yfapy Hemauke 1 meHux cabesHuka. Braya Kpamesune Jyro-
ClaBMje ce OTMCHY/A IIyTeM eMurpanuje. Jako je mpomeHmia Buiie Mec-
Ta 60paBKa, Ipe Hero MTo he ce KOHaYHO HacTaHUTH y JIOH/OHY, OHa je ¥
IOTITYHOCTY OVIa IO, OPUTAHCKOM 3aIUTUTOM Y CBOjeBPCHOM KOHTPOJIOM.
ITo momacky y JIonzoH, Brasa ycroctassba O/mike HelmocpefHuje OgHOCe
ca [le Tonmosum mokperoM y JIOHIOHY, any He IIPEKN/a y MOTIIYHOCTU HU
KOHTaKTe ca peKMMoM y Bumjy, noce6Ho npexo Konsymara y Mapcejy,
KOj1, MaKO BpeMeHOM 3aTBOpeH Iof IputuckoM Hemalla, ocTaje na pajgu
Kao KOH3y/IapHa KaHIleNapHja, y3 mpehyTHy carlacHOCT KO/abopaluoHc-
T4Ke Bajie y OpaHIycKoj. JyTOCTOBEHCKO KOH3Y/IAPHO IIPefiCTaBHUILTBO
y Mapcejy npy>xuJio je HerpolemBy noMoh MHOro6pojHuM nsbermmama
ca okynupaHux Tepuropuja. OnHocu ca rerepanom Jle Tonom y Jlonpony
Cy 61111 BeoMa HeIIOCPeHY U O/IMCKM, U YVMHM Ce J1a HUCY YBeK OfiroBapam
semspu gomahuny. OHu cy Tokom Beher fema pata Mopamu OMTH JOHEKIIe
npuKpyuBaHu (MONyT HeobjaB/buBama yKaza 0 ofukoBawy Mopuca [le-
KaHa M IpyTuX BUCOKUX aumnomara Cro6opne Opanirycke), MTO ce MOXe
TYMauUT! YIPaBO Ofp)KaBambeM HEKOI CTelleHa ofHoca ca Bragom y Bu-
umjy. [Ipumkom ocno6abama genosa Opanirycke TepuTopuje Ha IpoOCTO-
py jyxHor Memutepana, [le Ion je HenmocpegHo IMOMOTrao aKIyjy MOpLIKe
TaflallllbeM BOjHOM MuHuCTpY KpabeBune Jyrocmasuje, henepany Muxa-
wioBuhy, U Ta MOApIIKA Ce HACTABUIA U HAaKOH cropasyma Turo-Illy6a-
umh. Bumatepanun ofHOCH, KOjU CY CBOj 3€HUT HOCEITIN 3 )KMBOTA Kpasba
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Anexcanpipa Kapahophesnha 1 HactaBbenn y Temkum okonHoctuma Jpy-
TOT CBETCKOT paTa, IPACTIUYHO Cy HOTOPLIAHY 110 OTIACKY Ha BIIACT JOCKIIA
Bposa Tura. buo je morpebHO fa mpohe focTa ropyHa Kakao 6u ce oHM
nonpasuy, a resepainy [le [omy joiu Buiie roguHa Kako 61 ce yoIiiTe cpeo
C jyTOC/IOBEHCKIM aM0acajopoM.
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Miljan Milkic
Institut de recherche stratégique, Université de la défense, Belgrade

Les relations militaro-politiques de la Yougoslavie et de la France dans
le contexte de la résolution du Conflit de Trieste (1945-1954)

De mai 1945 a octobre 1954, 'un des principaux aspects de la politique
étrangere de la Yougoslavie a été la solution du conflit de Trieste. Bien qu’il
ait éclaté a cause du différend frontalier entre la Yougoslavie et I'ltalie, ce
conflit, qui représente essentiellement la premiére crise de la Guerre froide,
a énormément influencé les relations militaro-politiques entre les grandes
puissances. La période allant de la fin de la Seconde Guerre mondiale a la
signature de l'accord qui a résolu le conflit de Trieste a été remplie de tenta-
tives d’instauration d’'un dialogue, mais en méme temps du déclenchement
de crises mineures a la frontiére de conflits armés. Il faut observer le role de
la France a cette époque dans le contexte de sa position de grande puissance
et de membre de la coalition victorieuse de la Seconde Guerre mondiale.
Avec ses décisions en matiere de politique étrangere, le gouvernement fran-
cais a eu une influence considérable sur la solution du conflit de Trieste, ain-
si que sur la position de la Yougoslavie en matiére de politique étrangere. Le
gouvernement francais a aligné sa politique a Iégard de la Yougoslavie sur
les politiques de la Grande-Bretagne et des Etats-Unis ’Amérique. La po-
litique francaise et son influence sur la Yougoslavie sont importantes pour
la mise en ceuvre des dispositions du Traité de paix, puis dans le processus
de conduite des négociations concernant la résolution du conflit de Trieste,
ainsi que dans le cadre de l'approche de la Yougoslavie a 'Organisation du
traité de lAtlantique nord, mais en méme temps pour les négociations sur la
coopération militaire et la réception d’une assistance militaire que Yougos-
lavie recevait des pays d’Europe occidentale et des Etats-Unis dAmérique.

Mumwan Munxuh

VIHCTUTYT 3a CTpaTerujcka UCTpaXkMBaba, YHUBEP3NUTET of0paHe,
beorpap

BojHo-nmomutiryku ogHoCH Jyrocnasuje n @paHifycke y KOHTEKCTY
pemasama Tpmhancke kpuse (1945-1954)

Y nepuopy ox Maja 1945. no okTo6pa 1954. jemHa Off IMIABHMX KapakTe-
PUCTHKA jYTOCTIOBEHCKe CIIO/bHE NOMMTHKe Owa je pemraBame Tpurhan-
cke Kpuse. Vaxo je nsbmma 36or rpaHnyHOr criopa nsmelhy Jyrocmasuje un
Vtanmje, oBa Kpusa, Koja y CBOjoj OCHOBM IIpeficTaB/ba IPBY Kpu3y Xaf-
HOT PaTa, Y Be/MKOj MEPHU je yTHIIaNa Ha BOjHOIONMTIYKE OffHOCE M3Mely
Benmkux cuma. Ilepuop on saBpmerka [Ipyror cBeTckor paTa Ia cBe JI0
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NOTIMCHBAKA CIIOpasyMa KojuM je pemreHa Tpmrhamcka kxpmsa, 6mo je
UCIYHeH MOKYIIajuMa yCIOCTaB/batba [AMjasiora, aii MCTOBPEMEHO U U3-
OMjarmeM MamyX Kpu3e Koje Cy 6uie Ha TpaHNIM OPY>KaHMX cykoba. Yiory
DpaHITycke y 0BOM NEPIOJY IIOTPEOHO je carneflaBaTy y KOHTEKCTY BeHOT
TI0/I0Kaja Kao BeJMKe CHJIe ¥ WiIaHuIle TobeHIKe Koanuiyje us JIpyror
cBeTckor para. CBOjUM CIIO/BHOTIONMATIYKUM OJTyKaMa (paHITycKa BIaja
je 3HayajHO yTHIjana Ha penraBame TpurhaHcke Kpy3e, Kao U Ha CIOBHO-
HOMUTUYKY TONI0Kaj Jyrocmasuje. OpaHllycKa BIaja je CBOjy HMOMUTUKY
npema Jyrocmasuju ycknahusana ca nonmurikoM Bemvike bpuranuje n Cje-
pumennx AMepnuknx JIpxxasa. ®@paHijycka NOMMTHMKA U HeH yTHUIAj HA
JyrocnaBujy 3HauajHa je y Be3y ca MMIUIEMEHTAaLMjoM ofpenou MupoBHOr
YTOBOpA, 3aTUM, TOKOM IpoIjeca Bol)erba IIperoBopa y Besl ca pelraBameM
Tpmhancke kpuse, kao 1 y Be3u ca npubmnkaBameM Jyrocmasuje HATO
KTy ¥ IPETOBOPMMa O BOjHOj Capajiibyl U IIPUjeMOM BOjHe moMohu Kojy je
JyrocnaBuja fobujana of 3amafHOEBPOICKUX 3eMaba 1 CAJL.
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Aleksandra Kolakovic
Institut détudes politiques, Belgrade

Présentation de la nouvelle Yougoslavie en France (1945-1973):
diplomatie et culture

Au cours des premiéres années qui ont suivi la Seconde Guerre mondiale,
le nouveau gouvernement communiste de Yougoslavie, en plus de renfor-
cer les autorités du pays, a également tenté de développer une propagande a
I’étranger. La France, en tant que pays d’Europe occidentale dans lequel les
communistes yougoslaves avaient coopéré avec le Parti communiste fran-
cais (PCF) et qui comptait environ 14 000 émigrants politiques, revétait une
importance particuliére pour le nouveau régime yougoslave. Les premiers
diplomates yougoslaves, tels que Marko Risti¢, ambassadeur, ont été ¢lus
parmi les rangs des non-communistes parce que le nombre de personnel
¢tait insuffisant et on pensait que ces personnes, éduquées en France ou
ayant des liens avec les cercles culturels frangais, contribueraient a créer
une image positive de la nouvelle Yougoslavie pendant une période des
relations tendues en raison des frontiéres nord-ouest du pays et des rela-
tions avec I’Union soviétique, ou du renversement apporté par la Résolu-
tion d’Informbiro (1948). Parallélement, il a été essayé de collaborer avec
des personnalités importantes du monde culturel frangais, par exemple avec
Louis Aragon. En tant que moyen de diplomatie culturelle, il a été utili-
sé non seulement les relations entre des intellectuels, des scientifiques, les
conférences, la traduction de livres, mais également des expositions d’art,
des performances, des films et de la musique. L’objectif était de présen-
ter le nouvel Etat et d’accroitre sa réputation internationale, et parfois des
taches spécifiques et complexes. Le article analyse le contenu, les plans
et les domaines de la diplomatie culturelle yougoslave dans la période de
1945 jusqu’a la création du Centre d’information culturelle a Paris en 1973,
a partir des archives conservées aux Archives Ministére des affaires étran-
géres de la Serbie et Archives de la Yougoslavie.

Anexcanopa Konaxosuh
MucturyT 3a nonutnyke cryguje, beorpag

IIpencraBbame HoBe Jyrocnasuje y @paniyckoj (1945-1973):
IUIIOMATHja i KyITypa

Y npBuM ropumHama HakoH [Ipyror cBeTCKOr paTa HOBa KOMYHHCTHYKa
BJIACT JyTOC/aByje mopex yuBpiihuBama BIaCTH Y 3eM/bY HACTOjaIa je Aa
pasBUje IpOMmarany u y ”HOCTpaHCTBY. DpaHITyCKa je Kao 3amafHOeBPOII-
CKa 3eM/ba Y K0jOj CY jyTOCTIOBEHCKM KOMYHMCTY MMau capajmy ca Komy-
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HuctiykoM maptujom Opannycke (KII®) u y kojoj je sxuseno oko 14.000
IONUTUYKNX eMUTpaHara, 6ura moceOHO OMTHa HOBOM jYTOC/IOBEHCKOM
pexumy. IIpBe jyrocnoBencke gmIioMare, Kao LITO je Ha mpumep Mapko
Puctnh, ambacanop, 6upane cy 13 peoBa HeKOMYHIUCTA, jep Huje 6110 0-
BOJBHO KaJ[pOBa, a Ml BEPOBAJIO ce, ia he vt mojemyHuy mKonoBanu y pan-
IIYCKOj WI/IM Ca Be3aMa y KyITypHUM Kpyrosuma QpaHIjycKe, JOIPUHETH
CTBapaiby MO3UTMBHE CIMKE HOBE JyrociaBuje y HEpPUONY 3a0LITPEHMX
OffHOCa 3060r ceBepo3amafHMUX I'PaHMIA 3eM/be 1 OfHOca ca CoBjeTcKuM
CaBe30M, OfHOCHO IIPEOKPETOM Koju je soHenma Pesomyunja VMHpopMOu-
poa (1948). Yiopeno, HacTojano ce capahyBaty 1 ca UICTaKHYTUM IHOjefVIH-
yMa 13 cBeTa Kynrype y @pannyckoj Ha mpumep ca JIyjom AparoHom.
Kao cpepcTBa KynTypHe guiioMmatuje kopuiiheHe cy He caMo Be3e MHTe-
JIEKTYaJIlla, HayYHVKA, [IpefjaBama, mpeBoheme Kwura, Beh 1 yMeTHIUKe
u3noxobe, mpexcTase, GruiMoBK 1 Mysuka. Llnb je 610 mpescTaBUTI HOBY
IpxaBy u opvhy weH MehyHaponHM yI/ief, a IOBPEMEeHO CY ce jaB/baia 1
crennQUYHY 1 KOMIUIEKCHM 3afiaLjit. Y pajiy ce, Ha OCHOBY apXUBCKe rpabe,
noxpameHe y JIMIIOMaTcKoM apXuBy MUHMCTapCTBa CHOBHMX MOCIOBA
®pannycke, [IunmoMaTckoM apxuBy MMHMCTapCcTBa CHOBHMX ITOC/IOBA
Cp6uje n ApxuBy Jyrocnasuje, aHaIM3UPajy CafipKaj, INIAHOBM 1 IOMETH
jYTOCIIOBEHCKE KY/ITypHE JUILIOMaTHje y mepuopy on 1945. no ocHoBama
Kynrypro-nadopmarusror nenrpa y Ilapusy 1973. ropuse.
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Naima Berkane
Paris IV-Sorbonne, UFR Etudes slaves, Paris

Les relations franco-serbes au cinéma : la réception de J’ai méme
rencontré des Tsiganes heureux d’Aleksandar Petrovic a Cannes

Le Festival de Cannes entretient depuis ses tous débuts une relation avec
la Yougoslavie, puis plus tard avec la Serbie. Le premier film yougoslave
sera présenté en compétition des sa deuxieme édition en 1949. En 1967,
Jai méme rencontré des Tziganes heureux (Skupljaci perja) d’Aleksandar
Petrovi¢ est le premier long métrage récompensé. Des oeuvres yougoslaves
seront également sélectionnées dans les compétitions paralleles : a la Se-
maine de la Critique a partir de 1966 et des I'inauguration de la Quinzaine
des réalisateurs en 1969. Ces différentes sélections proposent un panorama
large des cinématographies yougoslaves, puis ex-yougoslaves. En 2017, a
loccasion de la 70éme édition du Festival, le programme de reprise Cannes
Classic projette a nouveau le film de Sasa Petrovi¢, couronné en 1967 du
Grand Prix du Jury. Ce film sera souvent considéré comme ayant ouvert la
voie au cinéma d’Emir Kusturica primé a plusieurs reprises a Cannes. La
compétition officielle sera, elle, vue comme ayant toujours privilégié une
vision balkaniste du cinéma yougoslave. Le premier film de Sasa Petro-
vi¢ sélectionné a Cannes est le court-métrage Let nad moc¢varom en 1957,
puis son long-métrage Dvoje sera en compétition officielle. A travers son
oeuvre et sa réception cannoise, ainsi qua travers les rapports qu’il établira
ensuite avec les productions et distributions francaises, nous essaierons de
retracer les relations de diplomatie culturelle entre le festival et la Yougosla-
vie, puis la Serbie. Nous verrons qua part pendant les années 1970 pendant
lesquelles le cinéma yougoslave est absent, il a joui d'une présence continue
dans les différentes programmations. Si seuls le film de SaSa Petrovic et les
films d’Emir Kusturica paraissent avoir marqué la représentation francaise
du cinéma serbe, le festival avait, lui, ouvert la porte a des oeuvres de plu-
sieurs factures.

Hauma Bepxan
Paris IV-Sorbonne, UFR Etudes slaves, [Tapus

®paHIycKo-CPICKN OFHOCH Y 00macTy KuHeMarorpaduje: pereniuja
¢unma ,,Cxymmbaun nepja“ Anekcanppa Ilerposuha y Kany

®unmcku pectrBany Kany off cBojux moderaxa moBesaH je ca JyrocaBujom,
a xacHuje un ca Cp6ujom. [IpBu jyrocnoBeHcky GuiIM MpefcTaB/beH je Ha
TaKMUYeHY Yy OKBMPY Jpyre cenekimje 1949. rogune. ,,Ckympaun nepja‘“
( Jai méme rencontré des Tziganes heureux ) Anexcanpupa Ilerposuha je
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IIPBU AYTOMeTpaXHM QUM Koju je Harpahen 1967. ropuHe. JyrocnoBeHcKa
ocTBapemwa 611a cy Takobhe nsabpaHa 1 y mapajeNHUM TaKMUUYEHIMA: Ha
Henemmu xputndapa (la Semaine de la Critique) 1966. rofune u Ha MHa-
yrypauuju Harpaza Yapyxema GuiMckux crBapanana (la Quinzaine des
réalisateurs) 1969. OBe pasnuumTe cenexiyje MpysKajy MUPOKY MTaHOPaMy
jyrocToBeHCKMX M OMBIINX jyTOCIOBEHCKMX KyHeMmaTorpadmja. Y 2017.
rogyay, nosopoM 70. romuimuie PecruBaia, nporpam ,Kan Kmacuk®
n3HoBa Bpaha cehamwe Ha pum Caure ITerposuha, Kome je moze/peHa Be-
JIIKOM HarpajioM >xupnuja 1967. roguHe. 3a oBaj GpuIM ce 4ecTo cMarpa fia
je yrabao crasy Buule myta Harpahusanom pexucepy Emupy Kycrypunm.
3a 3BaHMYHO TaKMIYeHe Ce CMaTpa fia je yBeK (paBopu30Bano GalIKaHCKY
BU3HUjy jyrocnoBeHcke kuHemarorpaduje. I[Ippu ¢punm Came Ierposuha
Koj je mpomrao cenexuyjy y Kany jecte kxpaTkoMeTpasxHu GuimM ,,J/let Hap
MO4BapoM“ 1957. rofjyHe, a IIOTOM je HeroB AyroMeTpaKHU GpuiM ,,[IBoje”
6110 y 3BaHNYHOj KOHKYpeHLji. Kpo3 1eroBo cTBapajalliTBO U HpHjeM y
Kany, xao 1 kpo3 ogHoce koje he ycroctaButu ca GppaHIycKuM IpOfyK-
nujaMa ¥ JUCTpubylujama, mokyuahemo ja mpaTtuMo OfHOCe KyITypHe
mumomaruje nsmehy dbecrusana u Jyrocmasuje, sarum Cp6uje. Bupehemo
Jia je jyroClIoBeHCKa KiHeMaTorpaguja, 0CM TOKOM CefjaMAeceTHX TOfMU-
Ha 20. BeKa, TOKOM KOjX Huje OWIa IPUCYTHA, Y>KMBaa KOHTYHYMPAHO
IIPUCYCTBO Y PasININTUM IporpamMmmuma ectrBaja. AKO ce ¢ jeiHe CTpaHe
uyHy fa cy ¢pumosn Caure ITerposuha n Emupa Kycrypuie obenexumm
(paHIyCcKy IpefcTaBy O CPIICKOj KMHeMaTorpaduju, pecTusa je nmax ca
CBOje CTpaHe OTBOPMO BpaTa Jie/Ma Ha BUILE HAauMHA.
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Velimir Mladenovic

Université de Poitiers

« Un nouveau musée d’art moderne en Europe ». La réception des
beaux-arts classiques et modernes serbes dans '’hebdomadaire Les
lettres frangaises (1958-1970)

Lhebdomadaire Les Lettres frangaises, fondé clandestinement pendant I'Oc-
cupation, poursuivit sa route éditoriale dans les années aprés la Deuxiéme
guerre mondiale et représente aujourd’hui une image arborescente, pergue
a la fois comme l'archive d’'un temps révolu et la présence vivante d’'une ba-
taille pour la culture. Cette revue est le lieu culturel qui privilégie le plus
lactualité littéraire et artistique du domaine slave en France : elle publie
un nombre imposant de textes et reportages sur les arts des pays de I'Est et
des Balkans. Clest pourquoi notre communication se propose de montrer et
dexpliquer tous les articles publiés dans cet hebdomadaire consacrés a la ré-
ception de lart classique et moderne serbe et a la représentation des artistes
serbes. Notre étude sappuie sur plusieurs questions essentielles : loriginalité
des textes pour 'hebdomadaire, le terrain politique, esthétique et personnel
sur lesquels ces textes ont été publiés et la maniére dont ces textes ont in-
fluencé la culture francaise et serbe.

Benumup Mnadenosuh
Yuusepsnuret y Iloatjey

»OTBOpeH je HOBHU My3ej caBpeMeHe yMeTHOCTH Y EBpomin, Penenija
KIacyHe U caBpeMeHe CPIICKe YMeTHOCTIH Y HellelbHUKY Ppanuycka
krouncesnocm (1958-1970)

Henemnuk ®paHiycka KmVDKEBHOCT, OCHOBAH MieraaHo 3a speme OKy-
Talyje HacTaB/ba CBOjy ypehuBauKy mommTuky y ronusama mnocie JIpyror
CBETCKOT para I IaHaC je BeJMKO OOTaTCTBO 3a MCTPaXKMBaye, ICTOBPeMe-
HO IpeficTaB/ba Ooraty apxmuBcKy rpaby u >KMBO IPUCYCTBO jefHe OMTKe
3a Kyntypy. OBa peBlja jefiHa je Of HajBXHUjUX KYITYPHUX LieHTapa y
DpaHIycKoj Koja ce 6aBM CTOBEHCKMM KHbVDKEBHOCTVIMA M YMETHOCTVIMA:
o6jaB/puBaa je TEKCTOBE 1 PENIOpTaXke O YMETHOCTH U3 3eMasba VcTouHor
bnoka n ca bankana. 3aTo he Ham paj mOKyIIaTH fa mpyKaxke 1 06jacHn
CBe TEeKCTOBe O0jaB/beHe Y OBOM HEMIe/BHMKY KOjU Ce OJHOCe Ha K/Iacid-
HY ¥l CaBPeMeHY CPIICKY YMETHOCT Kao U TO KaKO Cy Y 4acOIIUCY TIpeJiCcTa-
B/bEHN CPIICKM yMeTHUIM. Hamre mcTpaxknpame mokynrahe ga ofrosopn
Ha criefieha nuTama: KakBa je OPUTMHATHOCT TEKCTOBA 00jaB/beHNX Y OBOM
HeJIe/bHMKY, @ KaKo je MOMUTUYKY, eCTeTCKU U JIMYHM JJOMeH YTULA0 Ha
IIIXOBO I0jaB/bMBambe 1 OAroBopuheMo Ha KOj) HauMH Cy OBU TEKCTOBM
oboratnny GppaHIyCcKy 1 CPIICKY KYITYPY.
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Sacha Markovic

Université Paris IV-Sorbonne

Les intellectuels de gauche frangais et le marxisme critique yougoslave

Dans les années 1960, alors que la social-démocratie européenne accorde
une attention soutenue a lexpérience autogestionnaire yougoslave et au
pendant géopolitique de la « troisi¢eme voie » que constitue le non aligne-
ment, les intellectuels de gauche francais fréquentent assidiment le sémi-
naire dété de Korcula et la rédaction de la revue Praxis. Ils sont impression-
nés par lantistalinisme yougoslave et tout particulierement par ce marxisme
critique ayant renoué avec 'idéalisme utopique du Marx jeune. Emprunt
de « socialisme a visage humain », cet « humanisme marxiste » hisse la
philosophie marxiste yougoslave au rang dobjet intellectuel insolite digne
d’un engouement international indiscutable, notamment sensible chez les
Francais, comme Henri Lefebvre, Serge Mallet ou Lucien Goldmann. IIs
sont unanimes a considérer que le marxisme humaniste yougoslave allie
T'utopie idéaliste allemande de Kant et lespoir de Iémancipation humaine
d’Ernst Bloch. Cette contribution se propose d’identifier les spécificités du
marxisme critique yougoslave, qui ont tant plu aux intellectuels de gauche
francais.

Cawa Mapkosuh
Yuusepsurer Cop6ona ITapus IV

({paHIyCKN TeBIYAPCKI MHTENEKTYAIN 1 jYTOCTOBEHCKN KPUTHIKK
MapKcu3aM

Toxom «60-ux roamHa, JOK je eBpOIICKa COolMjaIieMoKparyja mocsehnsana
I0CeOHY M)XKy jyTOCTIOBEHCKOM CaMOYIIPAaBHOM MICKYCTBY U H5€TOBOM Ie-
OIIOJIMTUYKOM ITaHJaHy KaKaB je 6uo ,,Tpehn myT y BUy HeCBpCTaHOCTH,
dpaHIyCKV TeBUYAPCKM MHTEIEK Tyl Map/byBo Hoxabajy ety ceMu-
Hap Ha Kopuymn u pefakuujy yacommca IIpakcuc. OHu ¢y TUX rofyHa UM-
IPeCOHUPAHM jYTOC/IOBEHCKIM aHTUCTA/bYIHU3MOM, 3 HAPOUUTO KPUTIY-
KIM MapKCH3MOM KOjI ce Ha/l0Be3ao Ha YTONUCTUYKY Maeanns3aMm Kapra
Mapkca us mwerose MnafocTu. IlosajMmben us ,,counjanusma ca byacKIM
JMKOM Taj ,,MapKCUCTMYKM XYMaHM3aM" IOCTENeHO M3JVDKe jyrocio-
BEHCKY MapKCUCTUUKY (uno3odujy Ha mujefectan HeOOMYHOT MHTETeK-
TyaJTHOT 00jeKTa Koji je 13a3Bao HecrnopHu MehyHapomHu eHTysujasam,
HapOYMTO IPUMETaH Kof GPaHI[yCKIUX ayTopa, Kao mrto cy Aupu Jledesp,
Cepxx Mane n Jlucjen Tongman. OHU jefHOAYIIHO CMATpajy Aa jyrocrio-
BEHCKI MapKCUCTUYKI XyMaHNU3aM objeaumyje y cebu KaHTOBY HeMauky
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UIeaMMCTUYKY YTOIN)Y U Hally 3a JbYIACKOM eMaHIunanujoM EpHcta bro-
xa. OBaj pajj HACTOjM J1a U3[BOjY TTOCEOHOCTH jYTOCTIOBEHCKOT KPUTUYKOT
MapKcu3Ma KOji je Y BeTMKOj Mepy OITYMHMO (PaHI[yCKe MHTENEKTyaIIie
ca jieBuIie.
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Frank Georgi

Université Paris 1 Panthéon-Sorbonne

Les gauches francaises et l'autogestion yougoslave :
perceptions et transferts (1948-1981)

Lidée dautogestion en France nest pas sortie tout armée des usines et des
universités occupées en Mai 1968, engendrée par la seule force du mouve-
ment lui-méme. Il nest guere possible de comprendre sa gestation comme
son évolution ultérieure sans prendre en compte la référence au discours et
a la pratique de l'autogestion dans la Yougoslavie de Tito au lendemain de
la rupture avec Staline en 1948. Le mot lui-méme, forgé en francais pour les
besoins de la traduction de textes yougoslaves au début des années 1950, est
un calque du serbo-croate. Le cordon ombilical avec le pays de l'autogestion
« réellement existante » nest jamais vraiment coupé, méme lorsqu’une par-
tie de la gauche francaise entend proposer une autre acception de la notion
ou lorsque le régime suscite des réserves grandissantes. La dénonciation du
«mythe », ou, a I'inverse, la célébration du « modele» ou de I'« expérience »,
la question de son caractére transposable ou non, nourrissent une abon-
dante littérature, bien oubliée aujourd’hui.

Lapproche par la méthode des « transferts culturels » contraint a se gar-
der d’une dérive vers une histoire désincarnée des idées, en insistant sur
la médiation, ses modalités concrétes et ses vecteurs matériels (invitations,
échanges, voyages détude, associations, ouvrages, conférences...) On porte-
ra naturellement toute notre attention sur les milieux et personnalités, sou-
vent inscrits dans des réseaux transnationaux, qui furent en France les plus
réceptifs, selon des modalités tres diverses, a I'« expérience » yougoslave :
trotskystes, intellectuels « progressistes », marxistes antistaliniens, liber-
taires, socialistes SFIO puis PS, chrétiens de gauche et personnalistes, syn-
dicalistes CFDT, nouvelle gauche et PSU, mais aussi sociologues ou écono-
mistes. On nexclura évidemment pas de Iétude les milieux les plus critiques.

Ppank Kopacu
Yuusepsnuret Ilapns 1 [Tanteon-Cop6ona

®paHiycka 1eByIa 1 jYTOCTOBEHCKO CAMOYIIPaB/bambe:
nepuenuyje u Tpancdepn (1948-1981)

Vneja camoympas/para y OpaHIlyCcKoj Hije HACTa/Ia HAKOH 3ay31Mara da-
Opuka u yHuBep3uTeTa y Majy 1968. ronune, Beh je HacTana MCK/bYINUBO
CHAaroM camor IOKpeTa. TellIKo je cXBaTUTHU IeHe3y OBOTI IIOKpeTa Kao I
HErOBY KaCHUjy eBONyLHjy 6e3 y3uMama y 0031p AUCKypca U IIpaKce ca-
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MoyTpaB/batba y TuToBoj Jyrocnasuju HakoH npekupa ca CrabuHoM 1948,
rogure. CaM TI0jaM Koju je MCKOBaH Ha (PaHI[yCKOM je3uKy 3a morpebe
npeBobema jyrocIOBeHCKIX TeKCTOBA MOYeTKOM 50-1X TOAMHA HPOIIIOT
BEKa, IMa CPIICKO-XPBATCKO MOpeKI0. [[oBe3aHOCT ca «CTBaPHOM» 3€M/bOM
y KOjOj IIOCTOju CaMOyIIpaB/batba HUKaJa HMje IPEKMHYTa, YaK HU Kaja
je meo dpaHITycKe /eBUIle HAMEPABAO fla TIPEIOKM APYTaunjy KOHIIENT
WM KaJIa je PeKVM IIpeMa BeMy MCIo/baBao cBe Behe pesepse. OTkasu-
Bakbe «MUTa» O CAMOYIIPAB/balbY, MV, OOPHYTO, CaB/belbe «MOJIeNa» VTN
«EKCIIePUMEHTa», INTambe HEroBOT MPEHOCHBOT KapaKTepa, fieo je borare
TUTepaType, Koja je AHAC Y BeMMKOj Mepu 3abopas/beHa. IIpucryn mMeTo-
Jie «<Ky/ITYpHUX TpaHcdepa» Tepa HAC la u30erHeMo IoMepame Ka becre-
JIECHO] VICTOPUjU WJeja, MHCUCTUPajyhy Ha IOCpeoBamy, KOHKPETHUM
MOZla/IMTeTNMa ¥ MaTepyjaTHUM BeKTopuMa (IIO3MBHMIIE, PasMeHe, CTy-
IVjCKa ITyTOBamba, YAPYXKewa, Kibure, KoHpepeHnyje...). Hama maxma he
6MTH ycMepeHa Ha Mefiyje ¥ IMYHOCTH, KOjU Cy OVMIM 4eCTO YK/bYYeHU Yy
TpaHCHAL[OHATHe MpesKe Koje cy y DpaHIiyckoj 6uie HajynedaT/buBuje, 1
KOje Cy Ce Ha BeOMa PasIn4uTe Ha4MHe OfHOCUIIE TIPEMA jyTOCTIOBEHCKOM
« ICKYCTBY »: TPOLIKUCTH, « IPOIPECUBHI » MHTENEKTYa/ILN, AHTU-CTa/by-
HUCTUYKY MapKCUCTH, TMOepTapujaHIy, COLMjIICTH - HajIpe YWIAHOBM
Pajnnike MHTEpHALMOHAIE a TTOTOM 1 YIaHOBM ColMjanucTiiKe mapTuje
®panirycke, XpyirhaHCKy 1eBUYapy, CHHANKAMICTY, HOBYU JIEBUYAPH, aJli
VI COIMOTIO3M VIV eKOHOMUCTH. OunrienHo je fa HeheMo MCK/BYUnTH HIA
OHe KOjJ Cy HajBMIIIe KPUTUKOBAHIL.
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Olivier Dard

Université Paris IV-Sorbonne

Les droites nationalistes francaises et la Yougoslavie de 'avant premier
conflit mondial a la guerre de l'ex-Yougoslavie

Différents moments donnent la mesure de I'intérét conféré a la Yougosla-
vie par les droites nationalistes frangaises, huit décennies durant au-dela du
premier conflit mondial. Le 7 janvier 1929, Charles Maurras, le chef de I'Ac-
tion francaise, publiait dans le quotidien éponyme du mouvement un article
(reproduit ensuite dans son Dictionnaire politique et critique, tome V, Paris,
Ala Cité des Livres, 1933, p. 94 et suivantes) ot il encensait « la contre-révo-
lution de Belgrade » et le roi Alexandre pour saluer son « manifeste » et en
faire, dans les catégories maurrassiennes (« Dictateur et roi »), un véritable
panégyrique débouchant sur un hommage appuyé aux « Karageorgevitch
qui regnent a Belgrade » et qui « sont avec les Capétiens, la seule dynastie
autochtone d’Europe ». En 1948, sur les décombres du collaborationnisme,
René Binet lancait le Mouvement socialiste d’unité francaise, le premier
groupe a se doter d’'une croix celtique. Son organe L'Unité, qui accueillait
Maurice Bardéche, le beau-frére de Brasillach, prenait position « contre
le Front rouge et la Réaction » et s'interrogeait gravement sur la politique
étrangere yougoslave en ces termes : « Tito est-il le Doriot slave ? ». Enfin,
plus de quatre décennies plus tard, lorsque la Yougoslavie se disloquait, les
droites nationalistes prenaient position pour défendre largement la cause
serbe. Soyons clair : les protagonistes et les contextes ont peu a voir. Ces dif-
férentes séquences nen révelent pas moins un intérét et une prise en compte
de la question yougoslave, et particulierement serbe, que cette communica-
tion entend retracer en mettant laccent sur quelques acteurs et temps forts
qui jalonnent une histoire d’un siecle.

Onusuje Jlap
Yuusepsuret Cop6oHa ITapus IV

(DpaniycKa HAMOHAMTMCTINYKA AecHuna u Jyrocnasuja of IIpsor
CBETCKOT paTa Jio pata y 6yBI10j Jyrocnasuju

Pasmuntyt MOMeHTH yKa3yjy Ha MHTepecoBambe Kojl je ppaHIycKa HaImo-
Ha/IMCTMYKA IeCHNUIIA M3PpaykaBaJla IIpeMa JyrociaBuji, OcaM JelieHNja Ha-
KOH 3aBpeTka [IpBor cBerckor para. 7. janyapa 1929. ronune llapm Mo-
pac, Boha ®paHiycke akije, je Y MICTOMMEHOM JHEBHOM JIICTY 06jaBuO
WIaHaK (KacHMje Ipey3eT Y ’beroBoM KpUTIHYKOM U ITOUTUYKOM PEeYHMKY,
toM V, A la cité des livres, 1933, ctp. 94 u cnenehe) rze je Benu4ao ,,KOH-
Tpa-peBonynujy y beorpany“ u kpapa Anekcanzapa, Ho3apas/bajyhu meros
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»Manugect” og kora he HanpaBuTH, Y OKBUpPY CBOjuX Kareropuja (,,Jux-
TaTOp ¥ Kpajb"), jefjaH IpaBy IMaHeIMpyK Koju he ce 3aBpmmTH ofjaBameM
noyactu ,,Kapahophesuhuma koju Bragajy y beorpany“ u koju cy ,,ca Ka-
IIeOBIIMIMa jefiVHA QY TOXTOHA AuHacTuja y EBponn®. 1948. ronune Ha pyuire-
BIMHaMa Kona60pauM0HM3Ma, Pene bune je mokpenyo ,,ConujamucTuyxn
IOKpeT (PaHIIYCKOT jejIHACTBA", Ka0 IpBe OpraHu3aluje Koja je ysema
KEeJTCKY KPCT Kao CBOj 3HakK. IbeH wacommc JemMHCTBO Koju je mpuUMMO
Mopuca bappema, bpasujakosor 3era, je 3ayseo cTaB ,,ipotus L]pBeHor
dpoHTa 1 peaxiyje” 1 0301/bHO MOCTAB/BA0 IIUTAKE Y B3V jyTOC/IOBEHCKe
crojbHe nonutyke cnegehum peunma: ,,[la mu je Turo cnoserckn Jopuo?*.
Hajsap, uetnpu feneHuje kacHuje y foba pacrtaza Jyrocnasuje, HalyoHa-
JUCTUYKA IeCHUIIA je Y IIMPUM padMepaMa OpaHuIa cpIcke nHTepece. By-
IVIMO jaCHU: YYECHUIIM ¥ PA3/IM4UTU KOHTEKCTY HeMajy MHoro Bese. OBe
pas/IM4uTe CEKBEHIIE jaCHO U3PaXkKaBajy MHTEpeC U y3UMambe Y pasMaTpame
jYTOC/IOBEHCKOT TINTakba, a HAPOYUTO CPIICKOL, LIITO YIIPABO OBaj paj MMa
3a Wb Jja 00pajy cTaB/bajyhn Harmacak Ha HEKOIMKO y4eCHVKa U OMTHe
MOMEHTE KOju Cy 00eIeXX VTN IIPUYY CTapy jeflaH Bek.
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Marko Pejkovic,
Institut détudes politiques, Belgrade

Linfluence de ’homme de droite frangais Charles Maurras sur ’homme
de droite serbe Momir Nikolic

En écrivant de la nécessité que la politique soit indépendante de la sco-
lastique, dans laquelle elle plongeait grace a la democratie (afin de se réo-
rienter vers la recherche de la vrai nature des institutions politiques et des
causes des phénomeénes politiques), ’homme de droite serbe Momir Niko-
lic dans sa collection d’essais nommée ,,Le jardin du citoyen* a souligné
que Charles Maurras, de tous les écrivains politiques, avait accompli le plus
grand progres sur ce sujet. Donc, la recherche de I’influence de Maurras sur
Nikolic, pour un chercheur, s’impose par elle-méme. Par ailleurs, ces deux
auteurs ont idéologiquement inspiré les mouvement politiques de droite en
France et en Serbie durant I’entre-deux guerres, mais aussi apres, jusqu’a
présent. La premicre version de I’article qui sera lue a la conférence en juin,
aura pour but de simplement présenter les principales similitudes et diffe-
rences (surtout ceux qui touchent la démocratie, la monarchie et I’Eglise)
entre ces deux auteurs. Dans la version finale de I’article qui sera publiée
dans I’edition speciale du journal de I’Institut aprés la conférence, nous es-
saierons de montrer que ces deux auteurs étaient les captifs d’un paradigme
rationnel et constructiviste de la philosophie moderne, d’ou émergeait aussi
— quant a eux — la démocratic moderne détestée.

Mapxo Ilejxosuh
MucturyT 3a nonutnike cryguje, beorpan

Yruuaj ¢ppanmyckor necamyapa Illapma Mopaca Ha cpiickor gecHiryapa
Momupa Hukomiha

[Tnmmyhn o morpebu #a ce MOMMTUKA KaO HayKa OCTOOOMM CXONMACTUKE
y K0joj ce Halma 3axBasbyjyhm feMokparuju, Kako 01 ce IpeycMepuia
Ka JMICTPa)XMBaby IIpaBe NPUPOAe MOMUTUYKMX MHCTUTYLMja M y3pOKa
IMONMTUYKUX MOjaBa, Cprcku gecHnyap Momup Huxonuh je y 36mpun
CBOjuX eceja ,Ipabanunos BpT“ ucrakao ga je lllapm Mopac of cBuX mO-
TUTUYKMX TMCalla HajBMIIE ypafuo Ha TOM Hoky. CaMMM TUM, IpOyYa-
Bame yTuiaja Mopaca Ha Hukomrha ce 3a ncrpaxnada Hamehe camo 1o
ce6bu. OcuM Tora, 06a IMUCIA Cy UEOTOUIKN MHCIMPUCAIN AeCHIYapCKe
noymTndke mokpere y Cpouju u @paniyckoj usmeby aBa cBeTcka para, a u
HAKOH TOTa CBe J0 jaHac. [IpBa Bep3nuja pasja kojy hemo npounraru Ha jyH-
cKoj koHpepeHuyuju he MmaTy 3a UNb 1a IPOCTO NPEACTABY I/IABHE CINY-
HOCTM U pas/iiKe y yYelJMa OBa [Ba NJCIa, IIOTOTOBO OHE Koje ce TUYY
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IieMoKpartuje, MoHapxuje u I]pkse. Y ¢puHanHoj Bepauju paga koja he 6urn
Iy0/IMKOBAHA Y CIIELjaTHOM YacOMNCy VIHCTUTYTa HaKOH KoHepeHuuje,
nokyurahemo a mokaxeMo Kako cy 06ojulia nucaia 6umm 3apo6/beHNIn
paLIOHATHO-KOHCTPYKTUBICTIYKE TapagurmMe MofepHe 13 Koje je mmpo-
VICTEK/IA VI — BJIMa MPCKa — MOJIepHa leMOKpaTHja.
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Dusan Gujanicic

Institut détudes politiques, Belgrade

La droite en France et en Serbie - idées, valeurs, action

Le renforcement de la droite, notamment de certains courants en son sein,
est une tendance manifeste sur le continent européen depuis plusieurs an-
nées. Dans ce contexte, et compte tenu d’'une simplification excessive de
I'image réelle de la part des médias, ainsi que d'une déformation délibérée
ou non de la réalité, il vaudrait se rappeler de maniére objective les idées
et valeurs les plus importantes des partis et des mouvements de droite, en
loccurrence en France et en Serbie, mais également indiquer les objectifs
de leur action et les formes de leur organisation dans la période contem-
poraine. La France et la Serbie, en tant que deux pays séparés par maints
facteurs mais aussi appartenant tous les deux a la civilisation et a la culture
européenne commune, d’'un c6té une vieille démocratie européenne, et de
lautre, une autre récemment sortie des bouleversements politiques et du
monisme communiste, sont a nos yeux deux exemples pertinents pour une
recherche comparative des idées et de 'action de la droite dans les différents
contextes nationaux, religieux et culturels, mais néanmoins ayant suffisam-
ment de traits communs pour que lanalyse comparative ait du sens. Dans
ce sens nous allons mettre en lumiére les programmes des majeurs partis et
mouvements de droite dans ces deux pays.

Hywan Iyjanuuuh

MHcTuTyT 3a monmutuuKe cryauje, beorpap
Hecuuna y ®panmyckoj u y Cpouju - mpeje, BpeIHOCTIH, leT0Babe

Jadame fecHuIle, IOrOTOBO TOjENVHUX HEHUX CTPYja, je TEH/IeHIIMja Koja
je M3pasuTo BUMI/bMBA Ha €BPOIICKOM KOHTMHEHTY BUIIE IIOCTEAbIX TOL-
Ha. Y TOM KOHTEKCTY, UMajyhn y BUly 3Ha4ajHO Me/IVjCKO IOjeHOCTaB/bI-
Bame IocTojehe ke eBPOICKOr MOMUTIYKOT 1107ba, A/ M AEMMIYHO
(CBeCHO M/ HECBECHO) ICKPYB/baBabe CTBAPHOCTH, BPEMY ce 00jeKTUBHO
HOZICETUTH HajBaXHUjUX JJieja U BPESHOCTY JEeCHMX IIOKpeTa I CTpaHaKa,
y HaleM c1y4ajy Ha npuMepy @panmycke n Cpbuje, anmum u yKasaty Ha oc-
HOBHe IIpaBlie IIXOBOT fIe/I0Bakba 11 00/IKe OPraHN30Bamba y CaBPEMEHOM
nepuopy. ®paniycka 1 Cpbuja, Kao jBe 3eM/be Koje MHOTO TOra pasfiBaja
a/Iu ¥ HECIIOPHO CIIaja KPO3 3ajeJHIYKY IIPUIAJHOCT €BPOICKOj LIMBIIIN-
3aLyju ¥ KYITYPH, jeflHa CTapa eBPOIICKA IEMOKpaTyja I Apyra penaTuBHO
HeJlaBHO M3allla U3 IIOIUTUYKMX IIPEBUParba I KOMYHVMCTUYKOL jefHOIIap-
TU3Ma, Cy 10 HAlleM MUILbEhY IOTOSHM IPUMEPY YIIOPESHOT MCTPaXKN-
Barba JJieja Vi IelI0Balba JEeCHIULE Y Pas/IMIUTIM HaLIOHA/THUM, BEPCKUM U
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KYITYPHUM KOHTEKCTVIMA, /I OIIeT ¥ JOBO/bHO CIIMYHMM Jia 6U yropenHa
aHa/IM3a MMama CMIUCIA. Y ToM cMucity hemo 6mvbke ykasary Ha mporpame

Haj3HaYajHMjMX CTPaHaKa M/IM ITOKPeTa ca IECHNULIE Y OBE JiBe Ip)KaBe.
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Pascal Madonna
CHERPA - Science Po Aix

Les volontaires royalistes francais au service d’une restauration royale
en ex-Yougoslavie, 1991-1995.

Entre 1991 et 1995, plus d’'une centaine de Frangais partirent se battre en
Yougoslavie ; ils avaient tous en commun une motivation particuliére : la
restauration d’'un prince de la maison Karadordevic sur le trone yougoslave,
inoccupé depuis novembre 1945. Les motivations idéalistes et politiques
des volontaires francais au service du prince Alexandre de Yougoslavie ne
faisaient aucun doute chez les tenants européens de la contre-révolution ;
aux yeux de ces derniers, il y avait en acte, dans ces engagements, un re-
jet de la modernité au bénéfice de la tradition. Dans lombre pendant toute
la guerre froide, les mouvements monarchistes pouvaient enfin espérer un
renouveau, particuliérement en Europe de I'Est ou plusieurs anciennes «
républiques socialistes », Wayant connu avant la deuxiéme guerre mondiale
que la monarchie, pourraient se tourner vers un souverain incarnant la «
légitimité ». A ce titre, quel meilleur terrain dexpérimentation que la You-
goslavie post-titiste ¢ Le souvenir des souverains Karadordevi¢ était encore
vivace, et des 1989, des mouvements politiques se réclamant du royalisme
furent créés.

Iacxkan MaodoHa
CHERPA - Science Po Aix

®paniycku pojamucTiyky f00poBobI Y CTYKOM 00HOBe MOHapXije
y 6uBmoj Jyrocmasuju mamely 1991. i 1995.

Usmeby 1991. u 1995. roguse Bumre of crotuHy PpaHiysa je OTHLIIO A
ce 6opu y 6usiry Jyrocnasujy. CBY OHM Cy MMaJIM jefHy 3ajeSHIYKY, II0-
cebHy MoTuBaryjy: foBobeme Bragapa n3 kyhe Kapahophesnha na jyro-
CJIOBEHCKU TPOH, YIIPKIbeH Off HoBeMOpa 1945. ropuse. Veamuctiakn u
IOIMTUYKN MOTVBY (PaHITYCKUX J0OPOBO/bALIA Y CITY>KOM TIpyHIA AJTek-
CaHJpa Cy OMIM cacBMM OYeKMBaHa CTBAP Y OUMMA eBPOIICKIX PUCTAIIN-
11a KOHTPa-PEBOMYIIMje; 3a HUX je jeJHO TAKBO aHT'a)KOBake IPEJICTaB/basio
aKT ofibalMBama MOJIEPHOCTH Y KOpUCT Tpaguiuje. C 063upoM Ha HBUXo-
BO OMBCTBOBamE Y CEHIN TOKOM XJTQfHOT paTa, MOHAPXUCTUYKI TOKPeTI
Cy ce Haj3aj; MOITIM HaJiaTu 0OHOBY, HAPOYMTO Y MCTOYHOj EBporm r7e je
BIIIe OUBIINX ,,COLMjATUCTUYKMX Penyb/mKa’, Koje Cy MHade CBe PefoM
npe JIpyror cBeTcKor para 3Haje caMoO 3a MOHAPXMjy, MOITIO la Ce Haj3aj
OKpeHe CyBepeHy KOjI je 0O/II4aBao ,,IeTUTUMUTET . Y TOM KOHTEKCTY, IMa
U aJieKBaTHHUjeT OAPyYja 3a IPOyYaBambe OBOT MNUTaba Off OCT-TUTOMC-
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tinuke Jyrocmasuje? Cehamwe Ha Bnagape n3 aunactuje Kapabopbesuh je
6110 jolI yBEeK BeoMa KMBO, a 104eB off 1989. ce jaB/bajy U MOMUTUYKM
IIOKPETH KOjJ Ce 3a/1a)Ky 3a IOBPaTaK MOHapXIje.
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Anne Madelain

Ecole des hautes études en sciences sociales, Paris

Moderniser, diversifier, se dépayser.
Traduire entre la Serbie et la France depuis 1991

Durant la décennie 1990, une nouvelle génération déditeurs apparait en
Serbie sur les ruines du systeme éditorial socialiste yougoslave. Ils s'in-
serent dans un monde professionnel du livre qui se réorganise sur un mar-
ché brusquement réduit. Alors que les contraintes idéologiques ont changé
mais, dans un climat de vives tensions et de perte des repeéres, ces pionniers
accordent a la traduction, en particulier deeuvres frangaises une place de
choix, rejoignant une tradition bien établie. En France, l'intérét pour les
« Balkans » se nourrit d'abord de l'actualité, mais sappuie sur des pratiques
et des réseaux plus anciens. Dans les deux pays, la révolution technologique
transforme peu a peu le rapport au livre et la perception du monde exté-
rieur.

Dans la relation asymétrique entre la France et lespace balkanique, il sagit
de questionner les politiques et pratiques de traduction, leur évolution sur
la durée, ainsi que les projections dont font lobjet certains thémes et leur
role dans les transferts culturels.

Comment analyser les transferts culturels contemporains en suivant les
transmissions et les héritages sur la longue durée ? La circulation des tra-
ductions -en littérature, mais aussi en sciences humaines ou écrits pour la
jeunesse- entre la France et la Serbie est une entrée pour aborder les recom-
positions culturelles, mais aussi sociales et politiques que connaissent tous
les Etats successeurs de la Yougoslavie.

An Maonan
[Ixoma BUCOKMX CTYAMja SPYIITBEHNX HayKa, ITapus

Mopepunsanyuja, fuBepcudukanuja, orkpusame. [IpeBopunauka
nematHoct n3mely Cp6uje u @paniycke ox 1991. 1o ganac

Tokom mocnenme nenennje XX Beka y Cpbuju ce Ha pyleBrHaMa jyrocio-
BEHCKOT COIMja/IMCTUYKOT M3/JaBavyKOr CCTeMa I10jaBM/Ia HOBA TeHepalyja
u3gaBava. VHTerpuiny ce y npogecuoHanHy Ipynanyjy y TpeHyTKe mbeHe
peopranusanyje Ha HaIlIo Cy)XeHOM TPXKUIITY. Y arMocdepy jake Harle-
TOCTM ¥ Ty0/beba CUTYPHOCHUX pellepa, MAKO Cy MAEOTIOMIKY IPUTICIIN
€BOJIyMpaIi, OBU IMOHUPH JAajy HpeBobemy, HoceOHO QpaHI[yCKUX KibU-
ra, II09aCHO MeCTO, HacTa/bajyhu Beh yxomgany tpaguiyjy. Y ®paniyckoj,
MHTepec 3a “bajkaH” je IPBEHCTBEHO IOACTHUIIAH AKTYeTHUM 301BabIMa,
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y3 OC/amarme Ha JOCajlalliiby MPaKCy ¥ Mpexy. ¥ obe 3eM/be, TEXHOMOII-
Ka PeBOIYILMja IIOCTYITHO TPAaHC(OPMIILIE OFHOC IIpeMa KIbI3M ajlit 1 1ie-
JIOKYITHM KOMYHUKAIMjCKM IIPOCTOp 1 Bubemwe “criobmer” cBeTa, Koju ce
TIpeMepaBa HOBMM apIIMHIMA.

[Inp oBOr UCTpaXMBama je Aa y aCUMETPUYHOM OfHOCY m3Mehy Ppan-
1ycKe 1 6aJKaHCKOT IIPOCTOPA UCINUTYje MOMUTYKY ¥ IPakcy npeBobema,
IbMIXOBO Tpajarbe, Te f1a UMEHYje K/by4He CBETOHAa30pCKe IpojeKLuje Koje
onpebyjy moHalame akTepa 1 KaHA/INIIY KYITYPHY pa3MeHy.

Kako mcTpakmBaTy caBpeMeHy KyITYpHY pPasMeHy Y KOHTUHYUTETY
npebenor pasBoja a ca creuenum Hacmehem? Llupkymucame npeBoga ns-
Mehy @pannycke n Cpbuje, 13 foMeHa KIIDKEBHOCTH, APYIITBEHNX HayKa
Kao I IMTepaType 3a Jely ¥ OMIAJMHY, je o/be 3a IpoydaBambe KyITyp-
HIIX, @I/ ¥ IPYIITBEHUX U MIOMUTHYKKX IIpeobpaxaja, Kpo3 Koje Iporase
CBe Hac/efiHe Ip)KaBe Jyrocnasuje.
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Nicolas Pitsos
INALCO, Paris
Le fonds serbe a la Bulac : esquisse d’'une généalogie

Le fonds ex- et post-yougoslave de la Bulac (Bibliotheque Universitaire des
Langues et Civilisations), compte aujourd’hui plus de 20 000 ouvrages et
une quarantaine de revues. Il provient des collections de la Bibliotheque
universitaire des langues orientales (BIULO) et de la bibliothéque du Centre
détudes slaves (CES). Les documents sont aussi bien en alphabet latin quen
cyrillique. Les collections de la bibliotheque se sont enrichies au fil du temps
grace aux achats, mais aussi grace aux échanges institutionnels par exemple
avec la bibliothéque « Matica Srpska » de Novi Sad. Une autre source impor-
tante pour cet enrichissement, est représentée par les dons des enseignants
de 'INALCO ou de l'ancienne Ecole des Langues orientales, ainsi que les
legs de particuliers. Constitué au départ, principalement de dictionnaires,
de méthodes de langue et douvrages de littérature, le fonds serbe aussi bien
dans sa dimension yougoslave que pre-et post-yougoslave, est désormais
doté de documents recouvrant lensemble des sciences humaines et sociales.
Cette communication a comme objectif desquisser Iébauche d’une généa-
logie de la constitution de ce fonds, en retracant la présence de ses acteurs
principaux, telles que les figures emblématiques dAndré Vaillant (1897-
1977), enseignant a I'Ecole nationale des langues orientales vivantes ayant
créé la chaire pour lenseignement des langues slaves du Sud, dont il est le
premier titulaire et qu’il occupera jusquen 1953, de son successeur, Henri
Boissin, du pere fondateur des étude serbes, Louis Léger, ou encore d'institu-
tions a I'instar de I'Institut détudes slaves ou les Instituts francais en Serbie.
Lintérét d’une telle démarche par rapport a la thématique plus générale du
projet, «Les rapports franco-serbes dans le domaine des relations diploma-
tiques et des représentations médiatiques : perspectives historiques et défis
actuels», réside dans le fait que les collections des bibliotheques publiques,
représentent un des « médias » a travers lesquels seffectua et continue a
seffectuer la diffusion des connaissances sur la société serbe, son actualité et
son passé, au sein de lespace public et académique francais. Elles pourraient
étre aussi abordées partiellement, sous le prisme des pratiques d’une diplo-
matie culturelle, dans une acceptation plus large de cette catégorie.

Huxona Ilumcoc
INALCO, [Tapus
Cpucku ¢onp y BYTALL-y: ckunja jenHe reHeanorije
BYJIALL (YauBep3utercka 6ubmoTeKa je3uka u UMBUIN3ALNjA) CAuNiba-

Bajy (DOHIOBM KOju ce OJHOCe KaKo Ha OMBIIY JyrocmaBujy, Tako ¥ Ha IO-
CTjyTOC/IOBEHCKM IIPOCTOP, IAHAC Ce Y mbeMy Moxke Hahu Bumre og 20 000
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KIbJTa VI OKO YeTppeceTak yaconuca. DoHoBY ce cacToje o 36upku YHu-
Bep3uTeTcKe 6ubmoTeke ucTouHuX jesnka (bMYJIO) xao n 6ubmmoreke
Ilentpa 3a cmaBuctuuke cryauje (IJEC). lokymeHTa Cy Ha JTaTMHUYHOM
u hupunnanom mucmy. I[TomenyTe 36upke BpeMeHoM cy yBehaHe KymoBu-
HOM, a/Ii 1 3aXBa/byjyhyl MHCTUTYIMOHATHOj pa3MeH), Kao Ha IpuUMepy
pasMeHe ca 6ubmoTekoM Marnte cprcke n3 Hosor Capa. [Ipyru Baxan
U3BOP NIpeACTaB/bajy fAoHauMje HacTaBHuKa VIHAJII]O-a namu HacTaBHU-
Ka HeKaJlallkbe IIKO/Ie OPMjEeHTaHMX je3VKa, a/li ¥ KaO NIPUBATHY JIETaTI.
VI3BOpHO cacTaB/beH yINTABHOM Of] PeYHMKA, METOJMKE je3VKa Y KIbVIKeB-
HOCTM, CPIICKM (OHJ, KAKO Y jYyTOC/IOBEHCKO], TAKO U Y Ipefi- 1 IOCTjyro-
CJIOBEHCKOj IIMEH3jI, Cafia IMa JOKYMeHTa KOjy IIOKPUBajy cBe 06/1acTu
APYLITBEHNUX U XyMaHUCTUYKNUX HayKa. OBaj TeKCT MMa 3a OWb [ja IpyKa-
Ke TeHeayIornjy KOHCTUTYUCama OBOT (POHMA, KPO3 IIPEfiCTaB/balbe Hero-
BUX IJIABHMX aKTepa, Kao mro cy Auape Bajan (1897-1977), npenaBau Ha
HanyonanHoj KoM >XMBYX OPMjEeHTATHMX je3VKa KOja je CTBOpUIIA KaTe-
ZIpy 3a IOfy4aBame jy>KHOCTIOBEHCKIX je3VKa, Ha Kojoj he u oH npenaBaTu
cBe 1o 1953. ropuHe, 3aTHM HEroBOr HaclnefHNKa AHpY Byacena, kao n oc-
HMBaYa CPIICKUX CTyAuja, Jlyj Jlexxepa, amy u MHCTUTYLMja nonyT VHCTH-
TyTa 3a cmaBUCTUKY Wi Opannyckux nacruryta y Cpouju. [ToBesanoct
OBe TeMe ca IJIABHVUM Ha3MBOM IIpojeKTa « DpaHIlyCKO-CPICKY OHOCH Y
00/1acTV AUIIOMATCKYUX OffHOCA ¥ MEMMjCKOT MPefiCTaB/batba: ICTOPYjCKe
IIepCIIeKTVBE U aKTYeTHM M3a30BM » JIOXI Y UMIEHUIN Ja 30MpKe TToMe-
HyTe jaBHe OMOMMOTeKe MPeNCTaB/bajy jeflaH Off ,Mefuja“ MpeKo Kora ce
yHYTap (HpaHI[yCKOT jaBHOT U aKafleMCKOT IIPOCTOPA BPIIN IIVPerhe 3Haba
0 CPIICKOM JPYLITBY, aKTyeJTHUM JelllaBambiuMa Y BeMy Kao ¥ O IMPOILIOC-
. OBe TeMe 6u ce MOTJIe Ie/IMMUYHO 00pafIUTIL, U3 VI IIpaKce Ky/ITypHe
IUIUIOMaTHje, y IMpeM CXBaTarby OBOT TEPMMHA.
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Nebojsa Vukadinovic

IEP - Sciences Po, Paris

L'Union européenne et la Serbie : espaces et temps

LHistoire des élargissements de I'Union européenne nous apprend que les
thémes de lespace et du temps reviennent par vague. Il s’agit la non seu-
lement de Tespace dans sa dimension géopolitique mais aussi de lespace
vécu. Lespace apparait donc dans son hétérogénéité et sa polymorphie dans
un processus rhizomique. Il en va de méme du temps. Celui-ci est vécu de
facon différente par les acteurs principalement par le biais des réformes et
doit en tant que tel étre pris au sérieux principalement dans la spheére éco-
nomique et politique au risque dengendrer des frictions de temporalités.
La contribution analyse ainsi le processus délargissement de I'Union euro-
péenne en sappuyant principalement sur les postulats de la géo-philosophie
francaise. Elle propose également une grille de lecture des transformations
systémiques en cours.

Heb6ojua Bykaournosuh
IEP - Sciences Po, Paris

EBponcka yruja u Cp6uja: mpoctop 11 Bpeme

Vicropuja npommperma EBporicke yH1je TOBOpY HaM Jia ce TeMe Koje ce Ofi-
HOCe Ha IIpOoCTOp 1 BpeMe Bpahajy nsHoBa y Tanacuma. OBfie ce He pajn
CaMo O IIPOCTOPY Y TeONOIUTUYKOM 3HaUemy, Beh 1 0 ToMe fa ce Ha TOM
npocTopy >xuBu. IIpocTop ce cTora jaBmba y CBOj CBOjOj XETEPOTEHOCTH I
nonMMophu3My Kao Jeo jeTHOT p130MCKOT Iporeca. VcTo Baxku 1 3a Bpe-
Me. [lTaBHM aKTepu U IPOCTOP ¥ BPeMe [JOKIB/baBajy Ha pasmM4nuTe Hadn-
He, yIJITABHOM Kpo3 pedopMe 1 Kao TAKBY Ce MOPajy 030M/BHO CXBATaTH IIp-
BEHCTBEHO y €KOHOMCKOj 11 TIOTUTHYKOj cepit, IpM 4eMy IIOCTOjH PUSMK
Of] HaCTaHKa npuBpeMeHocTU. K/bydH! JONPMHOC OBOT pajia jecTe Ja aHa-
Nusupa npoliec npolypemna EBporicke yHuje, Koji je 3aCHOBaH yIlaBHOM
Ha ITpeTIocTaBkaMa QpaHIrycke reo-punosoduje. Y meMy ce Takohe mpef-
J1ake MOJIETT 32 TyMaderbe CUCTEeMCKIX TpaHcpopMalyja Koje Cy y TOKY.
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Dusko Lopandic
Ministere des affaires étrangeres de la République de Serbie, Belgrade

Le role de la France dans I'histoire de coopération entre la CEE
et PAncienne Yougoslavie et du processus actuel de négociations
d’accession de la Serbie a 'UE

Le texte concernera l'analyse de développement historique de coopération
entre les Communautés européennes et 'Ancienne Yougoslavie, y compris
le role de la France dans ce processus. Cette perspective historique fut d'une
certaine facon, la base pour le renouvelement et le développement des rela-
tions entre I'UE et la Serbie pendant ce siécle, dans la perspective d'intégra-
tion complete de la Serbie dans 'Union européenne. La premiere partie du
texte concernera le role de la France dans la construction de la CEE, ainsi
que le développement des relations extérieures pendent la période 1960-
1990, en tenant compte en particulier des relations spécifiques entre la You-
goslavie de Tito et de ses successeurs avec les Communautés européennes.
La deuxiéme partie sera [étude du role de la France pendant Iévolution des
relations entre I'UE et la Serbie pendant la période qui commence en l'an
2000 et apres. Enfin, la troisieme période sera consacrée aux relations ac-
tuelles entre 'UE et la Serbie dans le contexte des négociations d’accession
de la Serbie a I'Union européenne, en tenant compte plus particulierement
du role de la France dans ce processus.

ywxo Jlonanouh

MuHucTapCcTBO ClIO/BHYX IOCT0oBa Perty6mike Cpbuje, beorpan

Ynora ®@pannycke y ncropuju capagme EE3 n 6usmre Jyrocnasuje
K0 J1 cajialmber mporeca npuctynama Cpouje EBpomnckoj ynuju

Pajy ¥Ma 3a ok [ja Ipy>K1 MCTOPUjCKY NIEPCIEKTUBY PasBoja capajiibe ns-
meby Hekamamme EBpornicke 3ajegnuie u 6usiue Jyrocmasuje, ykpydyjyhn
ynory OpaHIrycke y pa3Bojy oBe capajiibe, Ka0 0CHOBA 3a 0OHOBY OffHOCA 1
yHanpeheme capagme EY n Cpbuje y 0BOM Beky, y IepCIIeKTVBY ITyHe NH-
terpanuje Cpouje y Yuujy. [Ipsu neo papa 6uhe nocsehen ynosu ®paniy-
cke y usrpagmy EE3, xao 1 pa3Bojy crio/bHUX OfiHOCA 3ajeHuLIe Y IepUOAY
1960-1990, ca moce6HMM ocBpTOM Ha crierpuduyHe ofHOCe Koje je TuroBa
Jyrocnasuja umana ca EBponckum 3ajefHuIIaMa y ToM nepuopy. Ipyru geo
pasa npeacTasbahe ocBpT Ha ynory ®paniycke y eBomyrmju ogHoca Eb-
porcke yauje u Cpbuje y neprony Hakon 2000 ropuue. Hajsax Tpehu geo
papa 6uhe nocsehen rekyhum ogaocnma EY n Cpbuje y KoHTekcTy npero-
BOpa o mpuctynawy Cpbuje EBporickoj yHuju, kao u o 3Ha4ajy ¢ppaniycke
y/iore y OBOM IIPOLIECY.
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Jelena Todorovic Lazic
Institut détudes politiques, Belgrade
Européanisation de Padministration publique en Serbie - le role de la
France

Lévolution de l'intégration européenne et les modifications du systeme
politique de I'UE provoque l'interprétation de diverses fagons du concept
deuropéanisation. Leuropéanisation est le plus souvent associée a une adap-
tation nationale aux pressions qui se posent directement ou indirectement
de l'adhésion a I'UE. La réforme de 'administration publique représente
un des domaines importants dans lequel les pays candidats a I'adhésion a
I'Union européenne sont évidemment ,,européanisée®. Cela fait 20 ans que
I'Union européenne a commencé a élaborer un schéma du type idéal d'ad-
ministration publique qui servirait de modele aux démocraties postcom-
munistes. Ladhésion a 'UE était conditionnée par le respect d’un certain
nombre de criteres, notamment lefficacité de l'administration publique. La
réforme de l'administration publique est 'un des domaines de réforme ho-
rizontaux les plus importants dans chaque pays, car elle fournit un cadre
pour la mise en ceuvre d’autres politiques. Il est donc tout aussi important
pour les Etats membres de I'UE, les pays candidats et les candidats poten-
tiels, dans la mesure ou il permet la création d’un systéme fournissant une
base solide pour la mise en ceuvre de l'acquis de I'UE. En 2004, la Serbie a
adopté une approche systémique de la réforme de l'administration publique
lorsquelle a adopté la stratégie de réforme de l'administration publique na-
tionale. Jusqu'a présent, certains progres ont été accomplis dans la réforme
de l'administration publique en Serbie. Toutefois, ce processus nest pas pres
détre achevé, car la politisation de 'administration publique est encore lar-
gement présente. Ces derniéres années, la France a soutenu la Serbie dans le
domaine de la réforme de l'administration publique, principalement dans le
domaine de la gestion des ressources humaines et du développement pro-
fessionnel, grace notamment au travail conjoint de 'Académie nationale de
Serbie et de I'Ecole nationale d’administration francaise. A cet égard, la ré-
forme de badministration publique fait partie des domaines dans lesquels
la Serbie entend utiliser hexpérience francaise et peut en conclure que la
France joue un role central dans beuropéanisation de badministration pu-
blique en Serbie.
Jenena Toooposuh Jlazuh

MucTuTyT 3a monuTuyKe cTynuje, beorpapn
EBponensanuja jasne ynpase y Cpouju-ynora @paniycke

EBonyiuja eBponckmx MHTErpalyja 1 IpOMeHe Y IOIUTUYKOM CUCTeMY
EY mompuHOce pasmmumTyM cXBaTamlMMa KOHIENTA eBponensaniuje. Es-
pomensanyja je faHac Hajuemhe mosesaHa ca gJomahuM npumarohaBamem
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Ha IIPUTYCKE KOj! IPOM3NIa3e AVPEKTHO UM ITOCPERHO U3 YWIaHCTBa y EV.
Y ToM cMmcTy, eBponensanyja ce KOpUCTH [ja 03HaYM KaKO Ce HallIOHa/THe
VHCTUTYLje TipyarohaBajy Ha o6aBese M3 WIAHCTBA. JefHA Off BOXXKHUX
006/macTy y KojuMa Cy Ap)kaBe KaHAUAATHU 3a WIaHCTBO y EY oumrnemno
»eBporensupane” jecte pepopma jaBHe ympase. [Ipouuio je 20 ropmna
Of Kaja je EBpoIncka yHuja 1modesna fia pasBMja OKBUP 3a UfeaNaH MOJEI
jaBHe yIpaBe Koja 6U HOCTYXXIIa Kao y30p MOCTKOMYHUCTUYKVM JieMO-
kpatujama. Yrmancrso y EY 6110 je ycnoBbeHO McITymbeeM YMTaBOr HI3a
KpuTepujyma Mehy Kojuma KaMeH TeMesball TIpeficTaB/ba epuKacHa jaBHa
ynpasa. Pedopma jaBHe ynpaBe IpeficTaB/ba jefHYy Off HajBaKHUjUX XOpHU-
30HTA/THNX peOPMCKIX 0OTACTI Y CBAKO]j 3eM/B) 3aTO LITO TIPY)Ka OKBUP
3a cipoBoheme Apyrux nomtyka. CTora je jefHaKo BayKHa 3a Ip)KaBe uIa-
Hute EBpoIcke yHuje, Ap>KaBe KaHAMUaTe ¥ IIOTeHIMja/THe KaHU/IATe, jep
omoryhaBa nsrpajmy cucTeMa Koji Ipyska YBpCTy OCHOBY 3a CIIPOBODeme
npapuux TekoBuHa EY. Cp6buja je 2004. ropmue 3amouyena CHCTEMCKH
IpUCTYyN peopMu fp)KaBHe yIIpaBe, Kaja je ycBojuna Crparerujy pedop-
Me fp)kaBHe yrpase. [lo cajia je MOCTUTHYT M3BeCTaH Halpefak y pedopmu
jaBHe ympase y Cp6uju. Mebytum Taj mporec Huje 61usy 3aBpierka Oy-
myhu fia je jour yBex y Be/lMKOj Mepy IIPYUCYTHA MONMTU3ALMja jaBHE YIIpa-
Be. Opaniycka Beh Hekomiko ropyHa npyxa noppmky Cpbuju Ha momy
pedopme jaBHe ympase, IIpe CBera y JOMeHY YIIpaB/bamba /bYACKIM Pecyp-
cuMa 1 mpodecHOHATHOM ycaBplIaBamwy, 3axBabyjyhu nsmeby ocranor,
3ajepHnukoM pany Haimonanue akafemuje Cpouje un dppanuycke Harmo-
HaJIHe LIKOoJle 33 afMuHucTpanyjy. Ca TuM y Besu, pedopma jaBHe yrpase
je Mehy obmactuma y kojuma Cpbuja HamepaBa Jja UCKOPUCTH (PAHITYCKO
VICKYCTBO TaKO fja 61 ce MOIIO 3aKk/byunTy ia PpaHIfycka MMa [eHTparTHy
yJ/I0Ty y eBpolen3anju jaBHe ynpase y Cpouju.
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DpaHIYCKO-CPIICKY OHOCK Y 06/IaCTU AMUIIOMATHj€ Y MEJIUjCKOT
npefcTaB/bama: VICTOpMjCKO NCKYCTBO M CaBpEMEHM M3a30BI
(moBomoM 180. rogyHa GppaHITyCKO-CPIICKUX JUIIOMATCKIX OHOCA)
OpranusaTopu:

MHcTuTyT 32 monutuake crypuje u Yausepsuter Cop6ona ITapus IV
KondepeHniyja je geo 3ajeHNYKOr IIpojeKTa CpICKe U (PpaHIlyCKe
MHCTUTYLUje Y OKBUPY OMmaTepanHe capajme usmehy Pemy6mike
Cp6uje n Peny6uke @paniycke y 067acTyt HAyYHNUX M TEXHIYKNX
ucTpaxmpamwa ,IlaprHepcrBa Hubert Curien ITaBme Casuh”
(PHC).

OpnpxaBame KOH(pepeHIje Cy ITOMOIJIN:
MMHUCTAapCTBO HayKe, IPOCBETE U TEXHOJIOMIKOT pa3Boja
Perry6muke Cpbuje
Ambacana Perry6mke @pannycke y Cpbuju

®pannyckn uactutyT y Cpbujn

Les relations franco-serbes en matiére de diplomatie et de présentation
médiatique : lexpérience historique et les défis contemporains
aloccasion du 180°anniversaire des relations franco-serbes

Organisateurs:
LlInstitut détudes politiques de Belgrade et I'Université Paris-Sorbonne
(Paris-1V)

Le colloque fait partie du projet commun dans le cadre de la coo-
pération entre la République de Serbie et la République franqaise
en matiére de recherches scientifiques et techniques « Partenariat
Hubert Curien- Pavle Savic » (PHC).

La conférence était soutenue par:

Ministere de la science, [éducation et le développement technologique
de la République de Serbie

Ambassade de la République francaise en Serbie
Institut francais de Serbie
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CIP - Karanoruzanuja y myoauKanuju
Haponna 6ubnmmnorexa Cpouje, beorpan

327(497.11:44)"18/19"(048)(0.034.2)

MEDBYHAPOJHA nHayyHa koHpepeHIHja DpaHIycKo-
CPIICKHU OJJHOCH Y 00JIACTH TUIJIOMATHjE U MEAUjCKOT
npelacTaB/bamba: MCTOPUjCKO HCKYCTBO U CAaBPeMeHH
u3zazoBu (2019 ; beorpan)

Kmura ancrpakara [Emnexkrporcku u3Bop] : (moBomoM
180. rogmHa (paHITyCKO-CPIICKUX AUMIIOMATCKUAX OHOCA) /
[Mehynaponna Hayuna koH(pepeniuja] @paHirycKo-CpIicKu
OJJHOCH y 00JIaCTH JUIUIOMATH]e U MEANjCKOT TIPeICTaBIbamba;
HcTopujcko HCKYCTBO U CaBpEeMEHH M3a30BH, beorpan,
26.u 27. jyn 2019. ropune ; [opranuzaropu MHCTUTYT 32
nonuTHuKe cTyanje u Yausepsuter Copoona [Tapus IV
= la collection des sommaires : (a I'occasion du 180e an-
niversaire des relations diplomatiques franco-serbes) / [Le
colloque] Les relations franco-serbes dans le domaine de la
diplomatie et de la représentation médiatique: 1'expérience
historique et les défis contemporains, Belgrade, les 26 et
27 juin 2019 ; [organisateurs L'Institut d'études politiques
de Belgrade et 1'Université Paris-Sorbonne (Paris-1V)] ;
ypenuuiy Asnekcanapa Konakosuh, Mnanen Jlumanus. -
Beorpan : MacTHTYT 32 onmuTHuke cryauje, 2019 (OKurumre
: CurorpuHT). - 78 cTp. ; 25 cm

VYnopeno cpr. TekeT u ¢panm. npesoa. - Kondepenmnuja je
JIe0 3ajeTHUYKOT MPOjeKTa CPIICKE U (PPaHITyCKE HHCTUTYIIH]E
y OKBUpY Omatepaiine capanme u3mely Pernyonuke Cpouje
u PerryOnke @paHirycke y 00JacTH HayYHUX H TEXHHYKHX
nctpaxuBama "IlaptaepcTBa Hubert Curien [1aBme CaBuh"
(PHC). - Tupax 50.
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